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Pfed uvedenim tohoto vyrobku do provozu si pozorné prectéte tento navod a uchovejte jej pro budouci pouZiti.
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Bezpecnostni opatreni

Pro sniZeni rizika zranéni, umrti, zasaZeni elektrickym
proudem, pozaru, chybné funkce a poSkozeni zafizeni
nebo majetku vzdy dodrzujte nasledujici bezpe&nostni
opatieni.

Vysvétleni slovnich a symbolickych znacek
Nasledujici slovni a symbolické znaCky se pouzivaji ke

klasifikaci a popis urovné nebezpeci, zranéni a poSkozeni

majetku zplsobeného nerespektovanim oznaceni a
nespravnym pouzitim.

/\ NEBEZPECI

Opatieni tykajici se bateriového bloku

O

Bateriovy blok nevhazujte do ohné, ani jej
nevystavujte nadmérnému teplu

V opac¢ném pfipadé muze dojit k vyvinu tepla,
vzniceni nebo prasknuti.

/\ NEBEZPECI

O

Nezavadéjte ostré predméty do bateriového
bloku, nerozebirejte jej ani jej neupravujte

V opacném pfFipadé muze dojit k uniku elektro-
lytu, vyvinu tepla, vzniceni nebo prasknuti.

Oznaduje potencialni nebezpedi, které bude mit za
nasledek vazné zranéni nebo smrt.

A\ VYSTRAHA

Oznacuje potencialni nebezpedi, které by mohlo mit za
nasledek vazné zranéni nebo smrt.

O

Nespojujte kladny (+) a zaporny (-) kontakt

V opacném pfipadé muze dojit k vyvinu tepla,

vzniceni nebo prasknuti.

+ Bateriovy blok pfi pfemistovani nebo skladova-
ni neukladejte spole¢né s pfedméty, jakymi
jsou napfiklad nahrdelniky nebo vlasové jehly.

/A UPOZORNENI

Baterie udrzujte mimo dosah silného tepla,
které vznika napfriklad v blizkosti ohné nebo
na pfimém sluneénim svétle

V opacném pfipadé muze dojit k uniku elektro-
lytu, vyvinu tepla, vzniceni nebo prasknuti.

Oznacuje potencialni nebezpedi, které by mohlo mit za
nasledek lehké zranéni.

POZNAMKA

Nevystavujte vyrobek otfesiim zplisobenym

padem, nevyvijejte na néj silny tlak atd.

V opacném pfFipadé muze dojit k uniku elektro-

lytu, vyvinu tepla, vzniceni nebo prasknuti.

+ Vystavi-li se vyrobek silnému narazu, ihned jej
prestante pouzivat.

Oznacuje nebezpedi, které by mohlo mit za nasledek
poskozeni majetku.

Nasledujici symboly se pouZivaji ke klasifikaci a popisu
typu pokynu, které maji byt dodrzovany.

Baterie nedobijejte s pouzitim jinych, nez pre-
depsanych metod

Neni-li baterie nabita s pouzitim pfedepsané
metody, maze dojit k Uniku elektrolytu, vyvinu
tepla, vzniceni nebo prasknuti.

Tyto symboly se pouzivaji k upozornéni uzivatele
na specificky postup, ktery se nesmi provadét.

Pokud dojde k ukonéeni zivotnosti bateriové-
ho bloku, nahrad’te jej novym

PokraCovani pouzivani poSkozeného bateriové-
ho bloku mdze mit za nasledek vyvin tepla, vzni-
ceni nebo prasknuti baterie.

Tyto symboly se pouZivaji k upozornéni uZivatele
na specificky postup, ktery musi byt dodrzovan
pro bezpeény provoz pfistroje.

- 2h21%)%,

Baterie nepouzivejte s zadnym jinym pfistro-
jem

Dobijeci bateriovy blok je ur€en pouze pro pfe-
depsany vyrobek. PouZiti bateriového bloku v
jiném vyrobku, nez pro ktery je uréen, maze mit
za nasledek unik elektrolytu, vyvin tepla, vznice-
ni nebo prasknuti.

Do tohoto pfristroje nevkladejte jiny, nez pre-
depsany bateriovy blok

S timto vyrobkem pouzivejte pouze uréeny bate-
riovy zdroj (= strana 15). Pouziti bateriovych
bloku, které nebyly vyrobeny a dodany spolec-
nosti Panasonic, mize ohrozit bezpe€nost
(generovani tepla, vzniceni nebo prasknuti).




/\ NEBEZPECI

Opatreni tykajici se vestavéné baterie

(k likvidaci)

Baterie udrzujte mimo dosah silného tepla,
které vznika napriklad v blizkosti ohné nebo
na pfimém sluneénim svétle

V opacném pfFipadé muze dojit k uniku elektro-
lytu, vyvinu tepla, vzniceni nebo prasknuti.

Zachazeni s timto poditacem

2,

Nerozebirejte pocitaé kromé pfipadu jeho
likvidace

Muze dojit k vyvinu tepla, vzniceni nebo prask-
nuti vestavéné vyrovnavaci baterie.

Nezavadéjte ostré predméty do baterie,
netfeste s ni, nerozebirejte ji ani ji neupra-
vujte

V opacném pfFipadé muze dojit k uniku elektro-
lytu, vyvinu tepla, vzniceni nebo prasknuti.

Zachazeni s vestavénou baterii

Nenabijejte baterii
V opacném pfipadé muze dojit k vyvinu tepla,
vzniceni nebo prasknuti.

Nevystavujte vyrobek otfesiim zplsobenym

padem, nevyvijejte na néj silny tlak atd.

V opacéném pfipadé muze dojit k Uniku elektro-

lytu, vyvinu tepla, vzniceni nebo prasknuti.

 Vystavi-li se vyrobek silnému narazu, ihned jej
prestante pouzivat.

Baterie nepouzivejte s zddnym jinym pristro-
jem

V opac¢ném pfipadé muze dojit k vyvinu tepla,
vzniceni nebo prasknuti.

Baterii nevhazujte do ohné ani ji nevystavujte
nadmérnému teplu

V opacném pfipadé muze dojit k vyvinu tepla,
vzniceni nebo prasknuti.

Po skonéeni zivotnosti baterie kontaktujte
centrum technické podpory pro nahrazeni
baterie

Pokracovani pouzivani poskozené baterie muze
mit za nasledek vyvin tepla, vzniceni nebo
prasknuti baterie.

Baterie udrzujte mimo dosah silného tepla,
které vznika napriklad v blizkosti ohné nebo
na pfimém slune¢nim svétle

V opac¢ném pfipadé muze dojit k vyvinu tepla,
vzniceni nebo prasknuti.

/A VYSTRAHA

Nespojujte kladny (+) a zaporny (-) kontakt
V opacném pfipadé muze dojit k vyvinu tepla,
vzniceni nebo prasknuti.

Nezavadéjte ostré predméty do baterie, nero-
zebirejte ji ani ji neupravujte

V opacném pfipadé muize dojit k vyvinu tepla,
vzniceni nebo prasknuti.

Q 00 0 0 0 O

Nevystavujte pocita¢ otfesim zplsobenym
padem, nevyvijejte na néj silny tlak atd.

V opacném pfipadé muze dojit k vyvinu tepla,
vzniceni nebo prasknuti.

/A VYSTRAHA

Opatreni tykajici se vestavéné baterie

V pfipadé vyskytu poruchy nebo problému
prestante tento vyrobek ihned pouzivat

V piipadé vzniku nékterého z nasledujicich
problémi ihned odpojte sitovy kabel a
vyjméte bateriovy blok:

* Pristroj je poSkozen.

» Dovnitf pfistroje vniknul cizi pfedmét.

 Z pfistroje vystupuje kouf.

* Pristroj vydava nestandardni zapach.

* Prfistroj se nadmérné ohfiva.

Pokragovani pouzivani tohoto pfistroje pfi vysky-

tu kteréhokoli z vy$e uvedenych problémd muaze

mit za nasledek pozar nebo uraz elektrickym
proudem.

» V pfipadé vyskytu poruchy nebo problému
ihned vytdhnéte sit'ovy kabel ze zasuvky a
vyjméte bateriovy blok. Poté se obrat’te na
centrum technické podpory s Zadosti o opravu.

Baterie nedobijejte s pouzitim jinych, nez pie-
depsanych metod

Neni-li baterie nabita s pouzitim predepsané
metody, mdze dojit k uniku elektrolytu, vyvinu
tepla, vzniceni nebo prasknuti.

Nedotykejte se tohoto pristroje za bourky,
pokud je k nému pfipojen sitovy kabel nebo
jiné kabely

V opacném pfipadé hrozi uraz elektrickym prou-
dem.

Vyrobek nevhazujte do ohné ani jej nevysta-
vujte nadmérnému teplu

Muze dojit k vyvinu tepla, vzniceni nebo prask-
nuti baterie.
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Bezpecnostni opatreni

/A VYSTRAHA

Sit'ovy adaptér nepripojuje k Zzadnému jinému
zdroji energie, nez ke standardni domaci
sit'ové zasuvce

V opaéném pfipadé mlze vzniknout pozar v
disledku prehrati. PFipojeni sitového adaptéru
ke stfidaci (invertoru) mize zpUsobit jeho posko-
zeni. V letadlech pfipojujte sitovy adaptér/nabi-
je€ku pouze k sitové zasuvce, ktera je pro tyto
ucely schvélena.

hlasitost na pfilis vysokou uroven

Poslech pfi vysokych hlasitostech, ktery dlouho-
dobé namaha sluch, mlze mit za nasledek
poskozeni sluchu.

® Béhem poslechu na sluchatka nenastavujte

Vyhnéte se dlouhodobému provozu tohoto
® pristroje, je-li ve styku s pokozkou
Provozovani tohoto pfistroje béhem dlouhodobé-
ho styku tepelného zdroje nebo sit'ového adap-
téru s pokozkou muze zplsobit popaleniny
vlivem nizkych teplot.

vr

Koncovku sitového kabelu nevytahujte, ani
nezasunujte mokryma rukama

V opacéném pfipadé hrozi uraz elektrickym prou-
dem.
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Ze sitového kabelu pravidelné odstraniujte

prach a necistotu

PFi vytvofeni ndanost prachu nebo jiné necistoty

na sitovém kabelu maze vlivem vihkosti dojit k

poruSeni izolace s naslednym vznikem pozZaru.

» Sitovy kabel odpojte a otfete jej suchou tkani-
nou. Nebude-li pocitac delSi dobu pouzivan,
vytahnéte koncovku sitového kabelu ze zasuv-
ky.

Sit'ovy kabel, jeho koncovku a sit'ovy adaptér
® vzdy chrante pred poskozenim

Napajeci kabel neposkozujte, neupravuijte, neu-
mistujte do blizkosti horkych pfedmétd, neohy-
bejte, nezkrucujte, netahejte za né;j silou,
nepokladejte na néj tézké predméty, ani jej pev-
né nesvazujte. Pouzivani poskozeného kabelu
mulze mit za nasledek pozar, zkrat nebo Uraz
elektrickym proudem.

Dbejte na uplné pfipojeni koncovky sitového

kabelu do zasuvky

Pokud nebude koncovka kabelu zcela zasunuta,

hrozi nebezped€i pozaru nebo uraz elektrickym

proudem vlivem pfehfati.

» Poskozeny sitovy kabel nebo uvolnénou sito-
vou zasuvku nepouzivejte.

chu proudicimu z vétraciho otvoru (vystup
vzduchu).

Mohlo by dojit k lehkému popaleni.

Pfi zakryti ventilacniho otvoru (vystup vzduchu)
rukou nebo jinym pfedmétem muize dojit k nahro-
madéni tepla uvnitf, coz mize vést k popaleni.

® Nevystavujte se dlouhodobé horkému vzdu-

/A UPOZORNENI

Na tento pfistroj nepokladejte zadné nadoby

s tekutinami, ani kovové predméty

V pfipadé rozliti vody nebo jinych tekutin na

tento pfistroj nebo v pfipadé vniknuti kancelar-

skych svorek, minci nebo jinych pfedmétd dov-
nitf pfistroje hrozi nebezpeci poaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

* Pokud doslo ke vniknuti ciziho pfedmétt dov-
nitf pfistroje, ihned jej vypnéte, odpojte sit’ovy
kabel ze zasuvky a vyjméte bateriovy blok.
Poté se obrat’te na autorizovany servis.

Nepokladejte tento vyrobek na nestabilni
® povrch

V pfipadé ztraty rovnovahy tohoto pfistroje mize
dojit k jeho prevraceni nebo padu s naslednym
poranénim osob.

stroji

V pfipadé ztraty rovnovahy tohoto pfistroje mize
dojit k jeho pfevraceni nebo padu s naslednym
poranénim osob.

0 Nestavte tento pfistroj do stohu s jinymi pfi-

Tento pristroj nerozebirejte

Mobhlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo
mohou dovnitf proniknout cizi pfedméty a zpuso-
bit vzniceni.

Neuchovavejte tento produkt v prostiedi s
® velkym mnozstvim vody, vihkosti, pary, pra-
chu, olejovych vypart atd.

V opacném pfipadé muze dojit k pozaru nebo k
urazu elektrickym proudem.

Pamét'ové SD karty udrzujte mimo dosah

kojencti a malych déti

Nahodné spolknuti mize zpUsobit vazné zdra-

votni komplikace.

» V pfipadé nahodného spolknuti vyhledejte
ihned Iékafre.




/A UPOZORNENI

prostiedi s vysokymi teplotami

Ponechani tohoto pfistroje v prostfedi s extrém-
né vysokymi teplotami, napfiklad v blizkosti ohné
nebo na pfimém slune¢nim svétle, maze zpuso-
bit deformaci jeho krytu nebo poskodit vnitfni
soucasti. Pokraovani pouzivani pfistroje v
tomto stavu mdze mit za nasledek zkrat, posko-
zeni izolace, apod., coz mize zpuUsobit pozar
nebo uraz elektrickym proudem.

® Neponechavejte tento pfristroj dlouhodobé v

Do portu sité LAN nepfipojujte telefonni linku

ani jiny sitovy kabel nez je uréen v technic-

kych udajich

Je-li port sité LAN pfipojen k siti, jako je néktera

z nize uvedenych, mlze dojit k pozaru &i urazu

elektrickym proudem.

+ Jina sit, nez 1000BASE-T, 100BASE-TX a
10BASE-T

 Telefonni linky (IP (internetovy) telefon, tele-
fonni vedeni, vnitini telefonni linky (mistni
ustfedny), vefejné digitalni telefony, apod.)

Neblokujte ventilaéni otvory (Vystup)

Pfi pouzivani tohoto produktu, zatimco je zaba-
len v textilii, nebo pfi jeho pouzivani na posteli
nebo na dece se muze zablokovat ventilacni
otvor a uvnitf produktu se mlize nahromadit
teplo, coz muze vést k pozaru.

v

POZNAMKA

Pfi vytahovani sitového kabelu ze zasuvky jej
drzte za koncovku

Tahanim se miize kabel poskodit s naslednym
vznikem pozaru nebo Urazu elektrickym prou-
dem.

Tento pristroj nepremistujte, je-li pfFipojen

sit'ovy kabel

V opaéném pfipadé se sitovy kabel muze posko-

dit a zpUsobit tak pozar nebo uraz elektrickym

proudem.

 Je-li sitovy kabel poSkozen, ihned jej odpojte
ze zasuvky.

S timto pristrojem pouzivejte pouze piede-
psané sitové adaptéry

Pouziti jiného, nez dodavaného sitového zdroje
(ktery je soucasti dodavky tohoto pfistroje nebo
je prodavan jako samostatné pfisluSenstvi) maze
zpusobit vzniceni.

Sit'ovy adaptér chraiite pred silnymi narazy
Pouzivani sitového adaptéru po silném narazu,
napfiklad po padu, mize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, zkrat nebo pozar.

Kazdou hodinu si udélejte 10-15 minutovou
prestavku

Dlouhodobé pouzivani tohoto pfistroje maze mit
Skodlivé zdravotni ucinky na zrak a ruce.

POZNAMKA

Neumistujte tento pocitac do blizkosti televizoru nebo
rozhlasového pfijimace.

Pocita¢ udrzujte mimo dosah magnetickych poli. V
opacném pripadé muze dojit ke ztraté dat ulozenych
na pevném disku.

Tento pocita€ neni uren pro zobrazovani obrazového
materialu pro |ékarskou diagnostiku.

Tento pocita¢ neni uren pro pripojeni k Iékafskému
vybaveni pro UcCely Iékarfské diagnostiky.

Spolec¢nost Panasonic nenese odpovédnost za ztratu
dat nebo jinych nahodnych nebo naslednych skod
zpusobenych pouzivanim tohoto produktu.
Nedotykejte se svorek bateriového bloku. V pfipadé
znecisténi nebo poskozeni kontaktl nemusi bateriovy
blok vykazovat spravnou funkénost.

Bateriovy blok chrarite pfed stykem s vodou a vihkosti.
Pokud bateriovy blok mate v umyslu nepouzivat delSi
dobu (mésic nebo déle), nabijte jej nebo jej vybijte
(provozem) na 30% az 40% zbytkové kapacity, poté jej
ulozte na chladném a suchém misté.

Tento podita zabrafuje nadmérnému nabiti baterioveé-
ho bloku tim, Ze jej dobiji pouze pfi poklesu zbytkové
kapacity pod cca 95%.

Bateriovy blok neni u nové zakoupeného pocitace
nabity. Pfed prvnim pouzitim jej proto nezapomerite
nabit. Jeli k poéitaci pfipojen sitovy adaptér, nabijeni
bude zahajeno automaticky.

V pfipadé vytoku baterie a vniknuti tekutiny do oci si
oCi nemnéte rukama. Od&i si ihned vyplachnéte &istou
vodou a co nejdfive vyhledejte 1ékafské oSetfeni.
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Bateriovy blok se béhem dobijeni nebo normalniho
pouzivani maze ohfivat. Tento jev je zcela normalni.
Pokud vnitini teplota bateriového bloku lezi mimo
povoleny rozsah (0 °C az 50 °C), dobijeni nebude
spusténo. (= (gj Reference Manual “Battery Power”)
Jakmile je podminka povoleného rozsahu spinéna,
nabijeni se spusti automaticky. Pamatujte na to, ze
Cas dobijeni se méni v zavislosti na provoznich pod-
minkach. (Nabijeni trva déle nez obvykle pfi teploté
10 °C nebo méné.)
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Bezpecnostni opatreni

® P¥i nizké teploté se doba provozu zkracuje. Pocitag

pouzivejte pouze v povoleném rozsahu teplot.

® Tento pocita€ je vybaven vysokoteplotnim rezimem,

ktery zabrafuje degradaci baterie v prostfedich s
vysokymi teplotami. (= Vgl Reference Manual
“Battery Power”) Uroven odpovidajici 100% nabiti ve
vysokoteplotnim reZimu je pfiblizné& ekvivalentni 80%
nabiti v reZimu normaini teploty.

® Bateriovy blok je spotfebni soudast. Pokud se &as, po

ktery Ize pocita€ provozovat na konkrétni bateriovy
blok velmi zkrati a tuto dobu nelze prodlouZzit ani opa-
kovanym dobitim, je nutné bateriovy blok vyménit.

® Béhem pfepravy nahradniho bateriového bloku v zasil-

ce, brasné, apod. je doporuéeno jej umistit do plasto-
vého sacku, aby byly chranény jeho kontakty.

® Pokud poéita nepouzivate, vzdy zajistéte jeho vypnu-

ti. Ponechani spusténého podcitace pfi nezapojeném
adaptéru vy&erpa zbyvajici kapacitu baterie.

TENTO VYROBEK NENi URCEN PRO POUZITI V
JADERNYCH ZARIZENICH/SYSTEMECH, V ZARIZE-
NiCH/ SYSTEMECH RIZENi LETOVEHO PROVOZU,
JAKO SOUCAST PRISTROJOVE TECHNIKY V KABI-
NACH LETADEL™!, LEKARSKYCH SYSTEMU NEBO
PRISLUSENSTVI2, SYSTEMU NA PODPORU ZIVOT-
NE DULEZITYCH FUNKCIi NEBO V JINYCH ZARIZE-
NiCH/PRISTROJOVYCH SESTAVACH/SYSTEMECH,
KTERE SOUVISEJi SE ZAJISTOVANIM LIDSKYCH
ZIVOTU NEBO BEZPE NOSTI OSOB. SPOLECNOST
PANASONIC NENESE ODPOVEDNOST ZA UJMY
ZPUSOBENE UZITIM TOHOTO PRISTROJE K VYSE
UVEDENYM UCELUM.

"1 ZARIZENI/SYSTEMY V PILOTNICH KABINACH LETA-
DEL disponuji systémy EFB (Electrical Flight Bag) tfidy 2 a
tfidy 1 pfi pouziti v kritickych fazich letu (napf. b hem
vzletu ¢&i pfistani) nebo upevnéni na letadle. Systémy EFB
tfidy 1 a 2 jsou definovany normou FAA: AC (Advisory Cir-
cular) 120-76A nebo JAA: JAA TGL (Temporary Guidance
Leaflets) ¢.36.

Ve smyslu definice Evropskou smérnici pro Iékafské pfi-
stroje (MDD) 93/42/EEC.

Spole€nost Panasonic nezaruc€uje splnéni pozadavku v
oblasti specifikaci, technologii, spolehlivosti (napfiklad
vznétlivosti / koufivosti / toxicity / elektromagnetickych
emisi, apod.) vztahujicich se ke standardim leteckého
primyslu a lékarskych pfistroju nad ramec specifikaci
standardnich komercnich produktd (COTS) Panasonic.

*2




Informace o vyhlaskach

Informace pro uzivatele

<Pouze pro model s bezdratovym rozhranim LAN/Bluetooth>

Vliv tohoto pgistroje na lidské zdravi

Tento pwistroj, podobni jako ostatni radiova zagizeni, vyzaguje elektromagnetickou energii. Uroved této energie je véak

podstatni nizsi, nez Uroveo elektromagnetické energie vyzagované bezdratovymi zagizenimi, napgiklad mobilnimi tele-

fony.

Jelikoz tento paistroj vyhovuje pgedpisum podle bezpeénostnich norem a doporuéeni pro elektromagnetické viny, Ize
poedpokladat, Zze pro koncové uzivatele je zcela bezpeény. Tyto normy a doporuéeni vyjadguji spoleény nazor videcké

komunity a vyplyvaji z kontinualnich studii videckych tymu, které se opiraji o informace ziskané z Siroké odborné litera-

tury.

V nikterych situacich a prostgedich muze byt uziti tohoto pgistroje omezeno majitelem nemovitosti nebo odpovidnymi
zastupci organizace. Takovéto situace mohou zahrnovat:
® Provozovani tohoto paistroje na palubi letadla, nebo

® v libovolném jiném prostaedi, kde jsou pgipadné interference s jinymi zagizenimi nebo &innostmi vnimany &i posu-

zovany jako Skodlivé.

V pfipadé pochybnosti o zasadach pouzivani bezdratovych zafizeni v konkrétni organizaci nebo prostfedi (napfiklad
na letiStich) je nutné pfed zapnutim tohoto pfistroje poZadat o povoleni k jeho pouzivani.

Informace o vyhlaskach

Spolecnost Panasonic Corporation neodpovida za pfipadné ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu v disledku
neopravnéného zasahu do tohoto pfistroje. Za odstranéni ruseni zplsobenych takovymto neopravnénym zasahem
odpovida uzivatel. Spole¢nost Panasonic Corporation, ani jeji autorizovani prodejci ¢i distributofi neodpovidaji za Skody
nebo nasledky poruseni zakonnych predpist v disledku nedodrzeni uvedenych zasad.

Omezeni pro bezdratové mistni sité / Bluetooth

<Pouze pro model s bezdratovym rozhranim LAN/Bluetooth>

26-Cz-1

Zemé / oblast

802.11a

802.11b/g
Bluetooth

Rakousko, Belgie, Chorvatsko, Kypr,
Ceska republika, Dansko, Estonsko,
Finsko, Francie, Némecko, Recko,
Madarsko, Island, Irsko, LotySsko,
Litva, Lucembursko, Makedonie,
Malta, Nizozemsko, Polsko,
Portugalsko, Slovensko, Slovinsko,
Spanélsko, Svédsko, Svycarsko,
Velka Britanie

Omezeno na pouzivani ve vnitfnich
prostorech.

Italie

Omezeno na pouzivani ve vnitfnich
prostorech.

Pro venkovni pouzivani je vyZzadova-
no v8eobecné schvaleni.

Pro pouZivani mimo vlastni prostory
je vyZzadovano vSeobecné schvaleni.

Turecko

Omezeno na pouzivani ve vnitfnich
prostorech.

Zakazano pouzivat ve vzdalenosti
mensi nez 1 km od stfedu vzletové a
pristavaci drahy letisté.

Norsko

Omezeno na pouzivani ve vnitfnich
prostorech.

Zakazano do 20 km od stfedu
NyAlesund.

® Posledni verze ,DOPORUCENI ERC 70-03“ vydané Evropskym vyborem pro radiokomunikace a predpisy v

Turecku.

® PouZivejte pouze anténu Use specifikovanou spole€nosti Panasonic.

40-Cz-1
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Informace o vyhlaskach

Lithiova baterie

Lithiova baterie!
Tento pocita¢ obsahuje lithiovou baterii umoznujici uchovani data, ¢asu a dalSich udaji. Vyménu baterie smi provadét

vyhradné autorizovany servisni personal.
Varovani!

V pfipadé chybné instalace nebo nespravného uZiti baterie hrozi nebezpedi exploze.
15-Cz-1

Informace pro spotiebitele o sbéru a likvidaci odpadu z elektrickych a

elektronickych zarizeni a pouzitych baterii zdomacnosti

Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzita elektricka a elek-

tronicka zafizeni a baterie nepatfi do bézného domaciho odpadu.

Spravna likvidace, recyklace a opétovné pouziti jsou mozné jen pokud odevzdate tato zafizeni a pouzité

baterie na mistech k tomu uréenych, za coz neplatite zadné poplatky, v souladu s platnymi narodnimu
] predpisy a se Smérnicemi 2002/96/EU a 2006/66/EU.

Spravnou likvidaci pfistroju a baterii pomUizete Setfit cenné suroviny a pfedchazet moznym negativnim

ucinkdm na lidské zdravi a na pfirodni prostiedi, které jinak mohou vzniknout pfi nespravném zachazeni s

odpady.

Dalsi informace o sbéru, likvidaci a recyklaci starych pfistroji a pouzitych baterii Vam poskytnou mistni

Urady, provozovny sbérnych dvord nebo prodejna, ve které jste toto zbozi zakoupili.

PFi nespravné likvidaci odpadu vam hrozi pokuta v souladu s narodni legislativou a mistnimi pfedpisy.
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EU Informace pro pravnické osoby se sidlem v zemich Evropské Unie (EU)
Pokud chcete likvidovat elektricka nebo elektronicka zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele s

zadosti o dalSi informace.

[Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou Unii (EU)]
Tyto symboly plati jen v zemich Evropské unie. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadejte si potiebné

informace o spravném zpusobu likvidace od mistnich dfadd nebo od svého prodejce.

EU Poznamka k symbolu baterie (symboly uprostied a dole):
Tento symbol mlze byt pouzit v kombinaci s chemickym symbolem. V tomto pfipadé splfiuje tento symbol

legislativni pozadavky, které jsou pfedepsany pro chemickou latku obsazenou v baterii.
53-Cz-1
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Bezpecénostni upozorneéni

<Pouze pro model s bezdratovym rozhranim WAN>

Nasledujici bezpe€nosti upozornéni je nutné dodrzovat ve v3ech fazich obsluhy, pouzivani i servisnich oprav libovol-
ného osobniho nebo pfiru¢niho pocitace vybaveného bezdratovym modemem WAN. Vyrobctm celularnich terminald
je doporuceno sdélit nasledujici bezpecnostni informace uzivatelim a obsluhujicimu personalu a tyto zasady zanést do
vSech manuald dodavanych s timto vyrobkem. Nedodrzeni uvedenych upozornéni je porusenim bezpecnostnich stan-
dard( tykajicich se designu, vyroby a zamysleného U€elu pouziti vyrobku. Spole€¢nost Panasonic nenese zadnou odpo-
védnost za nasledky plynouci z nedodrZeni uvedenych upozornéni zakaznikem.

Osobni nebo pfiru¢ni pocita vybaveny bezdratovym modemem sité WAN vypnéte, pokud to nafizuji pokyny
v platné v citlivych prostorach. Lékafska zafizeni mohou byt citlivd na elektromagnetickou energii.
Cinnost srdeénich stimulatorti a dal$ich implantovanych zdravotnich pfistrojii nebo pom(icek pro neslysici
muZe byt naruSena osobnim nebo pfiruénim pocitaem vybavenym bezdratovym modemem sité WAN,
pokud je provozovan v jejich blizkosti. V pfipadé pochybnosti o moZném nebezpeci ovéfte u Iékafe nebo
vyrobce daného zafizeni, zda je Fadné stinéno. Pacientim se srde¢nim stimulatorem je doporu¢eno udrzo-
vat osobni nebo pfiru¢ni poéita¢ vybaveny bezdratovym modemem sit&€ WAN v zapnutém stavu mimo dosah
srde€niho stimulatoru.



SOS

Osobni nebo pfiruéni poéitaé vybaveny bezdratovym modemem sité WAN vypnéte pfed vstupem na palubu
letadla. Zajistéte jej proti nezaddoucimu nahodnému zapnuti. Na palubé letadla je provoz bezdratovych pfi-
stroju zakazan, aby nedochazelo k ruseni komunikacénich systému. Nedodrzeni téchto pokynld maze mit za
nasledek pozastaveni &i zdkaz pouzivani mobilnich sluZeb vinikem, soudni Zalobu nebo oboji.

Podrobnosti o pouziti tohoto zafizeni v letadlech ziskate v pokynech letecké spolecnosti a tyto pokyny je
nutno dodrZovat.

Osobni &i pFiruéni pocita& vybaveny bezdratovym modemem sité WAN neprovozuijte v blizkosti vznétlivych
plyn nebo vypar(. Mobilni terminal vypnéte u Cerpacich stanic, skladl paliva, chemickych tovaren nebo v
blizkosti provadéni odstfelovacich praci. Provoz jakéhokoli elektrického zafizeni v prostfedi s moznosti
vybuchu pfedstavuje bezpe&nostni riziko.

Osobni nebo pfiruéni poditaé vybaveny bezdratovym modemem sit&€ WAN v zapnutém stavu pfijima a vysila
elektromagnetickou energii. Pamatujte na to, ruSeni mize vzniknout v pfipadé provozu tohoto pfistroje v bliz-
kosti televizorQ, rozhlasovych pfijimacu, pocitacu nebo jinych nedostateéné stinénych zafizeni. Dodrzujte
veskeré zvlastni pokyny tykajici se provozu osobniho &i pfiruéniho pocitace vybaveného bezdratovym mode-
mem sité WAN a vZdy jej vypinejte, pokud je jeho pouzivani zakdzano nebo pokud vznikne podezieni na
zpusobeni ruseni nebo jiného nebezpedi.

v

Bezpecnost silnicniho provozu je vzdy na prvnim misté! Osobni nebo pfiru¢ni pocitac vybaveny bezdrato-
vym modemem sité WAN nepouzivejte b&éhem Fizeni vozidla. Pocita¢ vybaveny bezdratovym modemem sité
WAN neumist’ujte do oblasti, kde by mohl zplsobit Uraz fidi¢i nebo spolucestujicim. Béhem jizdy je doporu-
¢eno pocitac ulozit do zavazadlového prostoru nebo do bezpec€nostni schranky.

Pocitac vybaveny bezdratovym modemem sité WAN neumist'ujte do okoli airbagu, ve kterém se airbag nafu-
kuje.

Airbagy se nafukuji velmi rychle a pokud je pocita¢ vybaveny bezdratovym modemem sité WAN umistén v
pracovni oblasti airbagu, muze byt vrzen vysokou silou a zpUsobit vazné poranéni cestujicim ve vozidle.
DULEZITE!

Osobni nebo priruéni pocitace vybavené bezdratovymi modemy sit€ WAN pouzivaji radiové signaly a mobil-
ni sité neposkytuji zaruku pfipojeni za vSech podminek. Z téchto divodd neni vhodné se na bezdratova zafi-
zeni vzdy spoléhat, pokud jde o zakladni komunikace, napfiklad tisfnova volani.

Pamatujte na to, ze provadeéni pfichozich a odchozich volani vyzaduje, aby byl osobni nebo pfiru¢ni pocitac
vybaveny bezdratovym modemem zapnuty a nachazel se v servisni oblasti s dostate¢né silnym signalem.
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Neékteré sité neumoznuji tisfiové volani, pokud se pouzivaji uréité sit'ové sluzby nebo funkce telefonu (napfi-
klad blokovani funkci, pevna volba, apod.). Pfed uskute€nénim tisfiového volani bude pravdépodobné nutné
tyto funkce deaktivovat.

U nékterych siti je nutné do osobniho nebo pfiruéniho pocitace s bezdratovym modemem sité WAN vlozit
platnou SIM kartu.

UPOZORNENI: Propojovaci kabel

V pfipadé nahrady baterie za nespravny typ hrozi Nedoporuéujeme pouZzivat delSi kabel rozhrani nez 3 m.
nebezpedi 11-Cz-1
vybuchu. Pouzité baterie likvidujte podle pfedpisu.

58-Cz-1




Informace o vyhlaskach

<Pouze pro model se znac¢kou “CE ®” na spodni ¢asti pocitace>

Prohlaseni o shodé (DoC)
“Spole¢nost Panasonic timto prohlasuje, ze tento osobni pocita¢ vyhovuje zakladnim pozadavkim
a dalSim souvisejicim ustanovenim smérnice 1999/5/EC.”

Napovéda:
Chcete-li ziskat kopii originalu prohlaseni o shodé (DoC) na vyse uvedené vyrobky, navstivte webové stranky na
adrese: http://www.doc.panasonic.de

Autorizované zastoupeni:

ZkuSebni centrum Panasonic
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, SRN

vr

Seznam zemi, ve kterych Ize pouzivat bezdratovou mistni sit (WLAN):
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18-25-Cz-0

V bezdratovém rezimu toto zafizeni vyzaduje vzdalenost minimalne 20 cm od téla osoby (kromé zakonceni ruk,
zapésti a noh) smérem dozadu a na obé strany od LCD displeje.

PFi pouzivani bezdratoveého pfipojeni v rezimu tablet se vyzaduje vzdalenost minimalné 10 mm od téla (kromé zakon-
¢eni ruk, zapésti a noh) kolem levé a pravé strany LCD displeje.

60-Cz-1

For your safety, please read the following text carefully.

This appliance is supplied with a molded three pin mains plug for your safety and convenience.

A 3 ampere fuse is fitted in this plug.

Should the fuse need to be replaced please ensure that the replacement fuse has a rating of 3 ampere and that it is
approved by ASTA or BSI to BS1362.

Check for the ASTA mark < or the BSI mark < on the body of the fuse.

If the plug contains a removable fuse cover you must ensure that it is refitted when the fuse is replaced.

If you lose the fuse cover the plug must not be used until a replacement cover is obtained. A replacement fuse cover
can be purchased from your local dealer.

If the fitted molded plug is unsuitable for the socket outlet in your home then the fuse should be removed and the plug
cut off and disposed of safely.

There is a danger of severe electrical shock if the cut off plug is inserted into any 13-ampere socket.

How to replace the fuse

The location of the fuse differs according to the type of AC mains plug (figures A and B).

Confirm the AC mains plug fitted and follow the instructions below. lllustrations may differ from actual AC mains plug.
Open the fuse cover with a screwdriver and replace the fuse and close or attach the fuse cover.

Figure A i3 Figure B

Fuse cover

.~
S 7y
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Uvod

Dékujeme vam za nakup tohoto produktu Panasonic. Dosazeni optimalniho vykonu a bezpeénosti vyZzaduje pozorné
precteni tohoto navodu k obsluze.

V tomto navodu jsou pouZity nasledujici nazvy.
oznaduje opera&ni systém Windows® 8.
oznaduje opera&ni systém Windows® 7.

B Terminy a symboly pouzivané v tomto navodu

: Tento symbol upozorfiuje na situaci, ktera by mohla vést k lehkému nebo stfedné
téZkému zranéni.

: Tento symbol upozoriiuje na praktické informace.

Enter . Stisknéte klavesu [Enter].

ﬁ +F9: Podrzte klavesu [Fn], poté stisknéte klavesu [F5].

[Ovladaci tlacitko] - E83: Tato ilustrace znamena kliknuti na 8 (nastaveni) v nabidce symbolu, ktera se zob-

razi, umistite-li kurzor na horni pravy (nebo dolni pravy) okraj obrazovky.
@ (Start) - [V8echny programy]:Kliknéte na @ Start) a potom kliknéte na [VSechny programy].
Odkaz na stranu v tomto navodu k obsluze nebo v Reference Manual.
Odkaz na elektronické pFirucky.

,@*

® Neékteré obrazky v tomto ndvodu jsou za u€elem snadnéjSiho porozuméni zjednoduseny a mohou se liit od skutec-
ného vzhledu pfistroje.
) Pokud nejste v pocitaci pfihlééeni jako spravce, nékteré funkce nejsou k dispozici a néktera okna se nezobrazi.
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® \/ tomto navodu jsou pouZity nasledujici odkazy na nazvy a terminy.
« “Windows® 8 Pro 64bit” jako “Windows” nebo “Windows 8”
« “Genuine Windows® 7 Professional 32-bit Service Pack 1” a “Genuine Windows® 7 Professional 64-bit Service
Pack 1” jako “Windows” nebo “Windows 7”
+ Jednotka DVD MULTI jako “CD/DVD drive”
°
Zpravy na obrazovce jsou popsany v [English (United States)].
(V zavislosti na upfednostfiovaném jazyku se nékteré zpravy na obrazovce v téchto pokynech lisi od skuteénych
zprav na obrazovce.)

B Omezeni odpovédnosti

Technické udaje pocitacu a informace uvedené v pfiru¢kach podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni. Spolec-
nost Panasonic Corporation nepfijima zadnou odpovédnost za Skody vzniklé pfimo &i nepfimo v souvislosti s chybami,
nedbalostmi nebo obsluhou pocitae v rozporu s pfiru¢kami.

B Ochranné znamky

Microsoft®, Windows® a logo Windows jsou ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation registrované na tzemi
USA a dalSich zemi.
Intel, Core, Centrino a PROSet jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti Intel Corporation.

Logo SDXC je ochranna znamka spole¢nosti SD-3C, LLC. §g

Néazev Adobe, logo Adobe a nazev Adobe Reader jsou registrované ochranné zndmky nebo ochranné znamky spolec-
nosti Adobe Systems Incorporated na uzemi USA a dal3ich zemi.

Bluetooth® je registrovana ochranna znamka vlastnéna spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc., U.S.A. a udélena na zakladé
licence spole€nosti Panasonic Corporation.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech a v jinych zemich.

Roxio Creator je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti Corel Corporation ve Spojenych
statech a v jinych zemich.

Nazvy produktl, znacek, atd. vyobrazenych v tomto manualu jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky pfislusnych vlastnika.
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Uvod

B Elektronicka prirucka
® Reference Manual
V pfiru¢ce Reference Manual jsou uvedeny praktické informace, které vam umozni plné vyuziti moznosti pocitace.
® Important Tips
Dokument Important Tips obsahuje uzite¢né informace tykajici se baterie. Dodrzovanim téchto tipt bude bateriovy
blok udrzovan v optimalnim stavu a prodlouzi se jeho provozni doba.
Pro vstup do elektronické pfirucky se fidte nize uvedenymi kroky.

Na uvodni obrazovce kliknéte na dlazdici [Manual Selector] a vyberte elektronickou pfirucku.

Kliknéte dvakrat na [Manual Selector] na ploSe a vyberte elektronickou pfirucku.

12



Popis soucasti

A : Funkeni klavesa

2 3 Reference Manual “Key Combinations”
B : Klavesnice
C : Kamera

> QI Reference Manual “Camera”

D : Tla€itko Windows
Stisknéte toto tlacitko pro navrat na uvodni obrazovku
bud v rezimu laptopu nebo v rezimu tabletu.

E : Indikator kamery
Sviti, pracuje-li vestavéna kamera.

F : Mikrofon
Vstup zvuku.

G : Cidlo intenzity okolniho osvétleni
Cidlo intenzity okolniho osvétleni je vybaveno automa-
tickou funkci nastaveni jasu, kterd nastavuje displej.
(=» strana 23)

H : LCD displej

Reproduktor

2 7 Reference Manual “Key Combinations”

J : Bezpeénostni zamek
Pripajit Ize lanko typu Kensington.
Podrobnéjsi informace naleznete v pfiru¢ce k lanku.
Bezpecnostni zamek a lanko je preventivni zafizeni
proti kradezi. Panasonic Corporation nenese v pfipadé
kradeZe zadnou odpovédnost.

T OUVOZ=Er- X «

: Port HDMI
> @ Reference Manual “External Display”

: Port USB 3.0

> Vg_'l Reference Manual “USB Devices”
: Port USB 3.0 (s funkci nepretrzitého nabijeni)

> V&I Reference Manual “USB Devices”

: Tlacitka nastaveni hlasitosti

—: Snizuje hlasitost

+ : ZvySuje hlasitost

: Tla¢itko uzaméeni otaceni

Uzamyka displej. (Pouze v rezimu tabletu)

> @ Reference Manual “Display Rotation”

: Slot pro kartu Smart

<Pouze pro model se slotem pro kartu Smart Card>
: Spinac¢ napajeni

Indikator napajeni

» Nesviti: Vypnuti / isporny rezim

» Zelena: V zapnutém stavu

* Blikajici zelena: Spanek
: LED indikator

(a]: Caps Lock

HoLD: Rezim HOLD

(7): Ciselné klavesy (NumLk)

1 [12: Stav baterie

> Vgl Reference Manual “Battery Power”

&: Stav jednotky

13



IV é

Popis soucasti

H Spodni strana

G : Spinac¢ bezdratové sité
> (gl Reference Manual “Disabling / Enabling Wire-
less Communication”
> @ Reference Manual “Wireless LAN”
> @ Reference Manual “Bluetooth”

H : Anténa bezdratové sité WAN
<Pouze pro model s bezdratovou siti WAN>

> @ Reference Manual “Wireless WAN”

- Zasuvka DC-IN | : Anténa Bluetooth
: Port LAN > 4 @J Reference Manual “Bluetooth”
> W Reference Manual “LAN” J : Bezdratova anténa LAN

: Port VGA > V&p Reference Manual “Wireless LAN”

> @ Reference Manual “External Display” K: Dotvy'kova deska
: Slot pro pamét'ovou kartu SD L .Z'I'Iamt:(’o FEIOVLD HOLD aki )
. cp apnuté: Rezim aktivovany
=2 [): Stav pamétoveé karty SD e : ,
(Blika: probiha pfistup na pamétové médium) Nesviti: Rezim HOLD deaktivovany

(&I . . M : Pryzové patky
> ‘&) Reference Manual *SD Memory Card Zvednéte nebo snizte pryZe podle podminek pouziva-

E : Mikrofonni zasuvka ni.
Zato zasuvka je ur€ena k pfipojeni kondenzatorového Nezvedeijte je v rezimu tabletu. Jinak mohou pryze pfi
mikrofonu. V pfipadé pouziti jinych typl mikrofond pfechodu do rezimu laptopu prasknout.
nebude k dispozici vstupni audio signal, pfipadné N : Bateriovy blok
mohou vzniknout jiné poruchy. S strana 15

F : Zasuvka sluchatkového vystupu
Do této zasuvky lze pfipojit sluchatka nebo aktivni
reproduktory. Béhem jejich pfipojeni je zvuk z vnitfniho
reproduktoru vypnut.

O : Zapadka pro uvolnéni baterie
Automaticky uzaméenad, kdyz je bateriovy blok sprav-
né zajistény. Pro odemdceni posurite zapadky do ode-
mcené polohy g.
P : Protiprachovy kryt
= "Cisténi vnitfku protiprachového krytu" (strana 25)
Q : Ventilaéni otvor (Vyéerpavat)

<Pouze pro model s bezdratovou siti WAN>
Slot pro kartu SIM

|
~
< Slot pro kartu SIM je umistény v pfihradce pro baterii na spodni stra-
/K né pocitate. Chcete-li vloZit kartu SIM, odstrante bateriovy blok.
<<|>

Karltu SIM  Zasurite kartu SIM do slotu pro kartu SIM tak, aby strana s kontakty

t sméfovala nahoru a aby byl zkoseny roh zorientovany podle obraz-
ku.
Spodni strana @ [Nezasouvejte kartu SIM vzhdru nohama.)
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Prvni uvedeni do provozu

B Priprava
® Identifikujte dodavané pfislusenstvi a zkontrolujte jeho Uplnost podle nasledujiciho obrazku.
Pokud nékteré z nich nenaleznete, obratte se na centrum technické podpory spole¢nosti Panasonic.
 Sitovy adaptér........... 1 *Sitovy kabel ........... 1 * Bateriovy blok .......... 1

C. modelu: CF-AA6503A C. modelu: CF-VZSUS1EA
eMékkatkanina........... 1

*NAVOD K OBSLUZE (tato pfiruéka) . .........ovvvurnnnnnnnnnnn. 1
® Pred porusenim pedeti na obalu pogitade si prectéte LICENCNI UJEDNANI PRO OMEZENE POUZITI (9 strana 37).

‘ 1  Vlozeni bateriového bloku. ‘

@® Obratte pocitac.
® Posurite bateriovy blok soubézné se smérem Sipky.
® Zasunte konektor (A) do zasuvky na pocitaci a zatlacte bateriovy blok, az
zaklapne do zajisténé polohy.
B Vyjmuti bateriového bloku

PFi posunuti levé a pravé zapadky do odeméené polohy mf® zvednéte bateriovy blok

a vytahnéte jej.

® Dbejte na to, aby byl bateriovy blok bezpené& uzaméeny. V opacném pfipadé
muZze pfi pfenaseni pocitace dojit k padu bateriového bloku.

® Nedotykejte se svorek bateriového bloku a pocitace. V opacném pfipadé muaze

dojit k jejich znecisténi nebo poskozeni s naslednou poruchou bateriového bloku
nebo poditace.

POZNAMKA

® Pamatujte na to, ze tento pocitaC odebira urcitou elektrickou energii i ve vypnu-
tém stavu. Dobu, za niz se zcela nabita baterie zcela vybije, zjistite v “Vydrz
baterie” (= strana 18).

® Pokud neni napajeci kabel stejnosmérného napéti pfipojen k pocitaci, odpojte
sitovy kabel ze zasuvky. Ke spotfebé elektrické energie dochazi vzdy, je-li sitovy
adaptér pfipojen do elektrické zasuvky.

|2 Otevrete displej.

Podrzte pocita€ jednou rukou a poté uchopte a zvednéte €ast (A) pro otevieni dis-
pleje.

UPOZORNENI

® Nevyvijejte na LCD nadmérny tlak. Neotevirejte ani nezavirejte displej drzenim
okraje segmentu LCD.
® Zveda-li se pocita€, kdyZ otevirate displej, podrzte pocita€ napfiklad na strané.
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Prvni uvedeni do provozu
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DCIN 16V

‘ 3 Pripojte pocitac k sitové zasuvce.

Nabijeni baterie bude zahajeno automaticky.

® Neodpojujte sitovy adaptér a nezapinejte spinac bezdratové sité pfed ukonde-
nim postupu prvniho spousténi.

® P¥i prvnim pouZziti poCitaCe nepfipojujte kromé bateriového bloku a sitového
adaptéru zadné jiné periferni zafizeni (v€etné kabelu LAN).

® Manipulace se sitovym adaptérem
Bé&hem bourky muze dochazet k potizim, napfiklad k nahlym poklesim napéti.
Vzhledem k tomu, Ze by tyto problémy mohly mit negativni vliv na pocita&, doporucu-
je se béhem této doby pouzivat zaloZni zdroj napajeni (UPS), pokud neni pocita
napajen samotnou baterii.

‘ 4  Zapnéte poéitaé.

Otevrete displej a posurite a podrzte spina¢ napajeni (I) (= strana 13), dokud se
nerozsviti indikator napajeni (= strana 13).

POZNAMKA

® Je-li zbyvajici nabiti baterie mensi nez 50%, je vykon pocitale sniZzeny. Doporu-
¢ujeme vam nabijet vestavénou baterii 20 minut nebo déle pfed zahajenim insta-
lace systému Windows.

5 Vyberte jazyk.
Vyberte jazyk a operaéni systém (32bitovy nebo
64bitovy).

UPOZORNENI

® \/ybér jazyka provedte peclivé, nebot jej nelze zménit pozdéji. V pfipadé nasta-
veni chybného jazyka je nutné pfeinstalovat systém Windows.

® Vyberte jazyk v poloZce “Vas jazyk zobrazeni” a kliknéte na [Dalsi].
Postupujte podle pokynl na obrazovce.

® Vyberte jazyk a OS (32bit nebo 64bit) na obrazovce “Select OS” a kliknéte na
OK].
E\las]tavenijazyka se spusti kliknutim na [OK] na potvrzujici obrazovce.
Muzete se vratit na obrazovku “Select OS” kliknutim na [Cancel].
Nastaveni jazyka a OS bude dokon¢eno béhem pfiblizné 15 minut.

@ Po zobrazeni okna ukonéeni vypnéte pocita¢ kliknutim na [OK].

® Zapnéte pocitac.

6 Provedte nastaveni systému Windows.

Postupujte podle pokynl na obrazovce.
® Pocitat se nékolikrat restartuje. Netisknéte kldvesnici ani dotykovou desku a

pockeijte, dokud nezhasne kontrolka disku § .

® Po zapnuti poCitaCe zlUstane obrazovka chvili erna nebo nezménéna, avsSak
toto neni zavada. PocCkejte chvili, dokud se nezobrazi instalaCni obrazovka sys-
tému Windows.

® Béhem instalace systému Windows pouzivejte k pohybu kurzoru a vybéru
polozek dotekovou desku a jeji tlaCitka.

® |[nstalace systému Windows trva kolem 5/ 20 minut.
Prejdéte k dalSimu kroku s potvrzenim jednotlivych hlaSeni na obrazovce.
Ridte se nize uvedenymi kroky.



@ Zobrazi-li se “Enable sensors”, kliknéte na [Enable this sensor].

® Zobrazi-li se [Rizeni uZivatelskych uétd], kliknéte na tlagitko [Yes].

® Na potvrzujici obrazovce [Display Rotation Tool] kliknéte na [Yes].
Pocita se automaticky restartuje a nastaveni je povolené.

(] “Pripojit k bezdratové siti” obrazovka se nemusi zobrazit.
Po dokonéeni nastaveni systému Windows muzete nastavit bezdratovou sit'.

UPOZORNENI

® Pockejte, dokud nezhasne kontrolka jednotky & .

® Jméno uzivatele, heslo, obrazek a nastaveni zabezpeéeni muzete zménit po
dokongeni instalace systému Windows.

® Heslo si zapamatujte. Pokud heslo zapomenete, nelze operaéni systém Win-
dows pouzivat. Doporucujeme nejdfive vytvofit disk pro resetovani hesla.

® Jako uZivatelské jméno nepouZivejte pouZit nasledujici slova a znaky: CON,
PRN, AUX, CLOCKS$, NUL, COM1 az COM9, LPT1 az LPT9, @, &, mezera.
Zejména pokud vytvofite uzivatelské jméno (jméno uctu), které obsahuje znak
‘@, bude v pfihladovaci obrazovce vyZadovano heslo i v pfipadé&, pokud zad-
né heslo nebylo nastaveno. V pfipadé pokusu o pfihlaseni bez zadani hesla se
zobrazi hlaSeni “Uzivatelské jméno nebo heslo nespravné.” a

zaregistrovani / pfihlageni k systému nebude mozné (= strana
33).

® Jako nazev pocitaCe pouzijte standardni znaky: Cislice 0 az 9, velka a mala pis-
mena od A do Z a pomic¢ku (-). Objevi-li se chybové hlaseni “Neplatny nazev
pocitace”, zkontrolujte, zda nejsou pouZity jiné nez vySe uvedené znaky. Zlsta-
ne-li chybové hlaSeni na displeji, pfepnéte rezim klavesnice na angli¢tinu (“EN”)
a zadejte znaky.

7
Nastavte Casové pasmo a poté nastavte datum a Cas.

@ Otevrete ovladaci panel.
1. Kliknéte pravym tlacitkem na jakékoliv prazdné misto na uvodni obra-
zovce.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojoveé listé.
3. Kliknéte na [Ovladaci panely] v polozce “Systém Windows”.
@ Kliknéte na [Hodiny, jazyk a oblast] - [Datum a ¢as].
® Kliknéte na [Zménit casové pasmo...].
@ Vyberte ¢asové pasmo a poté kliknéte na [OK].
® Kliknéte na [Zménit datum a ¢as...], poté nastavte datum a ¢as.

8 Vytvorite obnovovaci disk.

Je-li oddil pro obnoveni pamétové jednotky flash poSkozeny, mizete pouzit obno-
vovaci disk k pfeinstalovani OS a jeho obnoveni do vychoziho nastaveni z vyroby.
Doporuéujeme vytvofit obnovovaci disk pfed zahajenim pouzivani pocitace.
Nahlédnéte 2 (g_'l Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility” o vytvofeni
disku.

POZNAMKA

® PC Information Viewer

Tento pocitaC pravidelné zaznamenava informace o spravé pevného disku, apod. Maximalné objem dat pro kazdy zaznam

je1024 bytd.

Tyto informace se pouZivaji pouze pro stanoveni mozné pfi€iny jakéhokoli selhani pevného disku. Tyto informace nejsou
nikdy odesilany po siti mimo pocita€, ani nejsou pouzivany k Zadnym jinym, nez k vySe popsanym ucelim.

Chcete-li tuto funkci vypnout, zaskrtnéte poli¢ko [Disable the automatic save function for management information history]
v [Hard Disk Status] v PC Information Viewer a kliknéte na [OK].

(= Vg'l Reference Manual “Check the Computer’s Usage Status”)

Al Windows 8

Ve vychozich nastavenich je na ploSe ikona zastupce pro korejstinu. Neni-li potfebna, muzete ji smazat.
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Prvni uvedeni do provozu

B Pred pouzitim bezdratové funkce
® prepnéte spinac bezdratové funkce na ON.

@ Kliknéte na [Ovladaci tlacitko] - [ - [Zménit nastaveni pocitace] - [Bezdratova sit].
Nastavte [Rezim v letadle] na [Vypnuto] a poté
nastavte [Wi-Fi] v poloZce “Bezdratova zafizeni” na [Zapnuto] (pro bezdratovou sit’ LAN).
nastavte [Mobilni Sirokopasmové pfipojeni (mobile broadband)] v poloZce “Bezdratova zafizeni” na [Zapnuto]
(pro bezdratovou sit WAN).
nastavte [Bluetooth] v polozce “Bezdratova zafizeni” na [Zapnuto] (pro Bluetooth).

B Zména struktury oddilt

Zmendenim Casti existujiciho oddilu Ize vytvofit volné misto na disku, ze kterého Ize nasledné vytvofit novy oddil. Tento
pocita€ ma podle vychoziho nastaveni jeden oddil.

Of Windows 5 38

Otevrete “Pocitac”. Kliknéte pravym tlacitkem na [Pocitac], poté kliknéte na [Spravovat].
Pro otevieni polozky “Pocita¢” postupujte nasledovné na ivodni obrazovce.

1. Kliknéte pravym tladitkem na jakékoliv prazdné misto na uvodni obrazovce.

2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojové listé.

3. Kliknéte na [Pocitac] ve “Systém Windows”.

Pfejdéte na polozku @ (Start), poté kliknéte pravym tla¢itkem my3i na polozku [Pocitad], poté na poloZku [Spra-
vovat].
° Bé!iny uzivatel musi zadat heslo spravce.

@ Kliknéte na tlacitko [Sprava disku].

® Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na oddil pro Windows (podle vychoziho nastaveni jednotka “c”), poté kliknéte na
tladitko [Zmensit velikost].
® Velikost oddilu zavisi na specifikacich pocitace.

@ Do pole [Zadat velikost mista ke zmens$eni v MB] zadejte poZzadovanou velikost a kliknéte na tlacitko [Zmensit].
® Nelze zadat vétsi Cislo, nez je zobrazovana velikost mista.
® Pro vybér [Reinstall to the System and OS partitions.] v instalaci OS (= strana 28) je potfeba

70GB/ 60 GB nebo vice pro [Celkova velikost pro zmenseni v MB].

® Kliknéte pravym tlacitkem mysi na polozku [Volné misto] (zmenSované misto v kroku @), poté kliknéte na poloz-
ku [Novy jednoduchy svazek].

® Provedte nastaveni podle pokynu na obrazovce, poté kliknéte na tlacitko [Dokon¢it].
Pockejte, dokud nebude dokon&eno formatovani.

POZNAMKA

® Pomoci zbyvajiciho volného mista nebo nové vytvofeného volného mista muzete vytvofit dalsi oddil.
® Chcete-li odstranit oddil, kliknéte na néj pravym tlacitkem mysi, poté v kroku @ kliknéte na polozku [Odstranit sva-
zek].

B Vydrz baterie
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<Pro model bez slotu pro kartu Smart Card>

<Pro model se slotem pro kartu Smart Card>

V rezimu spanku

Cca 3,5 dny
(Cca 2,5 dne, je-li aktivovana funkce “Probu-

dit z mistni sité”)

Cca 3 dny
(Cca 2 dne, je-li aktivovana funkce “Probudit
z mistni sit&”)

V Usporném rezimu

Cca 20 dny
(Cca 5 dne, je-li aktivovana funkce “Probudit
z mistni sité”)

Cca 15 dny
(Cca 4 dne, je-li aktivovana funkce “Probudit
z mistni sit&”)

Ve vypnutém stavu

Cca 20 dny
(Cca 5 dnu, je-li aktivovana funkce Zapnout z
LAN)

Cca 15 dny
(Cca 4 dnu, je-li aktivovana funkce Zapnout z
LAN)

VysSe uvedena tabulka ukazuje vydrz baterie, neni-li pouzivana funkce nepfetrzitého nabijeni z portu USB.
Vydrz baterie se lehce prodlouzi, neni-li pfipojeny kabel LAN k pocitadi, i kdyz je aktivovana funkce probuzeni z mistni sité.



u Pro vybér jazyka
Pro vybér jiného jazyka, nez jste vybrali poprvé, se fidte nasledujicimi kroky.
@® Otevrete ovladaci panel.
1. Kliknéte pravym tladitkem na jakékoliv prazdné misto na uvodni obrazovce.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojové listé.
3. Kliknéte na [Ovladaci panely] v poloZce “Systém Windows”.
@ Kiliknéte na [Hodiny, jazyk a oblast] - [Jazyk] - [Pridat jazyk].
® Vyberte jazyk a kliknéte na [PFidat]. V zavislosti na regionu jsou na vybér dva nebo vice jazyku. Kliknéte na [Ote-
viit] a vyberte pozadovany jazyk, poté kliknéte na [Pridat].
@ Kliknéte na [Moznosti] pro jazyk, ktery chcete pouzit.
® Kliknéte na [Nastavit jako primarni jazyk].
® Kliknéte na [Odhlasit se nyni].
@ Zaregistrujte se do Windows.
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Zapnuti / Vypnuti

Posurite a podrzte spina€ napajeni (= strana 13), dokud se indikator napajeni (= strana 13) nerozsviti.

® Hlavni vypinal posunite pouze jednou.

® \/ pfipadé posunuti a podrzeni hlavniho vypinade na dobu delSi, nez ¢tyfi sekundy dojte k nucenému vypnuti podita-
Ce.

® Po vypnuti pocitade pockejte pfed daldim zapnutim nejméné deset sekund.

® Nasledujici operace neprovadsjte, dokud nezhasne kontrolka pevného disku 8.
+ Pfipojeni a odpojeni sitového adaptéru
» Posunuti sitového spinace
» Pouzivani klavesnice, dotykové desky, tlacitek tabletu nebo externi mysi
» Sklapéni obrazovky
» Nastavovani spinace bezdratové sité do polohy zapnuto nebo vypnuto.

Vypnuti

® Vypnéte pocitac.

1. Kliknéte na [Ovladaci tlacitko] - [Nastaveni].
2. Kliknéte na [Vypnuti] - [Vypnout].
Kliknéte na € (Start) - [Vypnout].
@ Po Uplném zhasnuti indikatoru napajeni zavrete displej.

POZNAMKA
¢

Chcete-li vypnout pocitac, postupujte nasledovné.

® Kliknéte na [Ovladaci tlacitko] - E#1 - [Zménit nastaveni pocitace] - [Obecné].

@ Kliknéte na [Restartovat ted] pod polozkou “Spusténi s upfesnénym nastavenim”.
® Kliknéte na [Vypnout pocitag].

Béhem startu a vypinani pocitace

Neprovadéjte nasledujici akce
+ Pfipojeni a odpojeni sitového adaptéru
* Posunuti sitového spinace
» Pouzivani klavesnice nebo externi mysSi
» Sklapéni obrazovky
» Nastavovani spinaCe bezdratové sité do polohy zapnuto nebo vypnuto.

POZNAMKA

® U nového pocitace je provedeno néasledujici nastaveni funkci na usporu energie.
» Obrazovka se automaticky vypne po:
10 minutach (je-li pfipojeny sitovy adaptér) neaktivity
5 minutach (pfi provozu na bateriové napéjeni) neaktivity
» Pocita€ automaticky pfejde do rezimu spémku*1 po:

30 minutach / 20 minutach (je-li pfipojeny sitovy adaptér) neaktivity
15 minutach (pfi provozu na bateriové napajeni) neaktivity

' Vice informaci o obnoveni provozu z rezimu spanku viz (&I Reference Manual “Sleep and Hibernation Functions”.
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Prepnuti rezimu displeje

Rezim laptopu a rezim tabletu

B Rezim laptopu

» Provozujte pocita€ jako standardni notebook pouzitim klavesnice, dotykové
desky a obrazovky.

* Muzete stisknout tlacitko HOLD pro vypnuti klavesnice a dotykové desky nebo
pouze dotykové desky. (= (gj Reference Manual “Using the Touch Pad”)

B Rezim tabletu

* Provozujte pocita€ pouZitim dotykové obrazovky.

» Klavesnice a dotykova deska se vypnou automaticky.

+ Je-li povoleno automatické otaceni, obrazovka se bude ota€et automaticky v
zavislosti na uhlu, ve kterém drzite pocitac.

Opatreni béhem prepinani

UPOZORNENI

® Pii zméné rezimu zobrazeni budte opatrni, abyste zabranili zamotani kabelu.

® Jsou-li pfipojena periferni zafizeni, kterd se mohou dostat do drahy, pfed zménou zobrazeni je vypnéte.

® Pii zméné rezimu zobrazeni muze dojit k neumysiné ¢innosti klavesnice a dotykové desky. Takové netimysiné ¢in-
nosti muzete zabranit pouzitim tlacitka HOLD. (= (g'| Reference Manual “Using the Touch Pad”)

Prepnuti z rezimu laptopu do rezimu tabletu

Podrzte displej v misté zakrouzkovaném na obrazku a prelozte jej dozadu.

Pocita¢ bude pracovat v rezimu laptopu, dokud rezim displeje nedokonci pfepnuti do rezimu tabletu.
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Manipulace a udrzba

Provozni prostredi

® Pocita¢ umistéte na rovny a stabilni povrch, ktery neni vystaven narazum, vibracim a nebezpedi padu. Pocitac
nepokladejte na bok, ani jej nepfevracejte. Je-li po€itac vystaven velmi silnym narazdm, mize dojit k jeho poSkoze-

ni.
® Teplota: Provozni :5°Caz35°C
Skladovaci :-20 °Caz 60 °C
Vlhkost: Provozni  : 30% az 80% RV (bez kondenzace)

Skladovaci : 30% az 90% RV (bez kondenzace)
Pokud pocitac delSi dobu pouzivate v prostiedi s mimoradné nizkymi &i vysokymi teplotami nebo vysokou vihkosti, v
kufackém prostfedi nebo na mistech, kde se pouziva olej nebo na prasnych mistech, mize dojit ke zhorSeni stavu
vyrobku a ke zkraceni jeho zivotnosti i tehdy, pokud se hodnoty pohybuji ve vySe uvedeném rozsahu.
» Pouzivejte pocitaC v prostredi, kde je zajisténa dostatecna ventilace.
- Pocita¢ neprovozujte na povrchu s velkou mirou zadrzovani tepla (napf. gumové podlozky nebo pfikryvky). Je-li
to mozné, provozuijte pocita¢ na povrchu, ktery rozptyluje teplo, napfiklad na ocelové desce.
- Pocita¢ nezakryvejte utérkami, prikryvkami klavesnice, apod., nebot tyto materialy brani odvodu tepla.
- PFi pouzivani pocitate méjte vzdy displej otevieny. (AvSak pamatujte, ze zavieni displeje béhem pouzivani podi-
tace nezpusobi tvorbu tepla, vzniceni nebo jiné chybné funkce.)
- P¥i pouzivani pocita€e v rezimu laptopu se oblasti okolo ventilanich otvor(i obzvlasté zahfeji.
Nedrzte v rezimu laptopu pocitac za tuto oblast.
Nepouzivejte pocitac na kliné po delSi dobu.
® Pocita¢ neprovozuijte v dale uvedenych oblastech, v opaéném pfipadé mize dojit k jeho poskozeni.
» V blizkosti elektronickych zafizeni, kde by mohlo dojit ke zkresleni obrazu nebo k vyskytu Sumu.
» V prostfedich s extrémné vysokou nebo nizkou teplotou.
® \/zhledem k tomu, Ze pocitaC se béhem provozu ohfiva, udrzujte jej mimo dosah pfedmétd, které jsou citlivé na
teplo.

Upozornéni tykajici se manipulace

Tento pocita¢ byl zkonstruovan tak, aby byly minimalizovany u€inky narazu do LCD displeje a do pamétového disku flash a je
vybaven klavesnici odolnou proti kapajicim tekutinam. Na Ujmy zpUsobené narazem se vSak nevztahuje zadna zaruka. PFi
manipulaci s poCitatem dbejte extrémni opatrnosti.
® P¥i manipulaci s po€itaem dodrzuje nasledujici zasady:
* Vypnéte pocitac.
* Vyjméte vSechna externi zafizeni, kabely a dalSi vy€nivajici pfedméty.
 Zabrarite padu pocitace nebo jeho narazu do pevnych pfedmétu.
* Neponechavejte obrazovku otevienou.
* Nezvedejte ani nedrzte pocitat za Cast displeje.
» Mezi obrazovku a klavesnici nevkladejte Zadné pfedméty (napfi-
klad listy papiru). N
® P¥iletu letadlem: Spravné Spatn
* Noste pocita¢ s sebou a nikdy jej neodkladejte do kontrolovanych
zavazadel.
 Pfi pouzivani pocitace v letadle dodrzujte pokyny letecké spole€nosti.
® Pokud s sebou pfevazite ndhradni baterii, umistéte ji do plastového sacku,
aby byly chranény jeji vyvody.
® Tento podita€ obsahuje v mistech oznaenych na obrazku vpravo magnet a
zafizeni vyuzivajici magnetu. Vyhnéte se pfikladani libovolného kovového
predmétu nebo magnetického média k témto mistdm.
® Nepokladejte Zadny pfedmét obsahujici magnetickou silu k astem (A).
Pocita¢ by mohl mylné detekovat, Ze je displej zavieny a dusledkem toho
by se mohl displej vypnout a pocitag pfejit do reZzimu spanku.
® Dotykova deska je uréena k pouzivani Spi¢kou prstu. Na povrch dotykové
desky neumistujte Zzadné pfedméty. Kromé toho na ni silné netladte ostrymi
nebo tvrdymi pfedméty, které by mohly zanechat stopy (napf. nehty, tuzky a
kulickova pera).
® Zabrante podkozeni dotykové desky nebezpe&nymi latkami, napfiklad ole-
jem. V takovém pfipad& nemusi kurzor vykazovat spravnou funkci.
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® Je-li poditac pfendSen v mékké brasdné s vyjmutym bateriovym blokem, vyvarujte se nepfiméfeného tlaku na télo
pocitace na tésném misté atd., nebot muze dojit k poSkozeni LCD.

B Nerozsviti-li se indikator baterii

Indikator baterie se nemusi rozsvitit, i kdyz jsou sitovy adaptér a bateriovy blok pfipojené k pocitaci, z nasledujicich

ddvodd.

® Muze byt aktivovana ochranna funkce sitového adaptéru. V tomto pripadé vytahnéte sitovy adaptér, vyckejte déle
nez 1 minutu a znovu jej pfipojte.

® Je-li baterie zcela nabita a pocita¢ neni v provozu (napf. je vypnuty nebo v rezimu spanku), napajeni ze sitového
adaptéru ustane a spotfeba energie se utlumi (krmé pfipadu, kdy je povolena funkce Wake Up from LAN nebo
Power On by LAN). V tomto pfipadé se indikator po pfipojeni sitového adaptéru rozsviti zelené, avSak pouze na
chvili.

B Pokud se pocéita¢ béhem provozu ohfiva

® Zobrazuje-li se obrazovka na externim displeji pouzitim softwaru Intel® Wireless Display, kliknéte na [=] v oznamo-

vaci oblasti, kliknéte na E a kliknéte na [Panasonic Power management (Better Heat Dispersion)].
+ Pfi pfechodu na [Panasonic Power management (Better Heat Dispersion)] se zméni nasledujici nastaveni.
- Prepnéte na [High Speed] ze [Standard] ve [Fan control mode].
Otaceni chladiciho ventilatoru se zrychli a pocita¢ se mize ochlazovat. Uvédomte si, Ze se zkrati provozni doba
baterie.
- Prepnéte spofi¢ obrazovky na [Prohibited].
- Ostatni zmény nastaveni jako sniZeni jasu interniho LCD.
* NevyuZzivate-li plné CPU nebo vas hluk ota&eni rusi, nastavte [Standard] nebo [Low Speed] ve [Fan control mode].
® Pokud nepouZzivate bezdratovou sit’ LAN, vypnéte ji.
® \/yCistéte vnitfek protiprachového krytu jednou za mésic. (= strana 25)

B Zasady tykajici se pouzivani periferii

Dodrzovanim pokynt uvedenych v tomto navodu a v pfiru¢ce Reference Manual zabrante poSkozeni zafizeni. Peclivé

si prostudujte uzivatelské pfirucky perifernich zafizeni.

® Pouzivejte pouze periferni zafizeni, ktera vyhovuji specifikacim pocitace.

® Pripojovani konektord do zasuvek provadéjte ve spravném sméru.

® Pokud nelze konektor snadno zasunout, nepfipojujte jej nasilné. Zkontrolujte tvar konektoru, jeho smér, usporfadani
vyvodu, apod.

® Pokud je konektor opatfen Srouby, bezpecné je zaSroubuijte.

® Béhem premistovani pocitace vyjméte kabely. Kabely nevytahuijte silou.
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B Zamezeni neopravnéného provozovani pocitace pres bezdratovou sit’' LAN / rozhrani Bluetooth / bezdrato-
vou sit’ WAN

® Pred pouzitim bezdratove sité LAN / rozhrani Bluetooth / bezdratové sité WAN provedte odpovidajici nastaveni
zabezpeceni, napfiklad Sifrovani dat.

B Nova kalibrace baterie

® Nova kalibrace baterie mize trvat dlouho z diivodu velké kapacity baterie. Tento stav neni pfiznakem poruchy.
<Pfi provadéni “Nové kalibrace baterie” po vypnuti opera¢niho systému Windows>
* PIné nabiti: Cca. 4 hodiny (max.) (cca. 3,5 hodiny (max.) pro modely se slotem pro kartu Smart Card) (s CF-
VZUB1EA)
+ Uplné vybiti: Cca. 3 hodiny (max.) (cca. 2,5 hodiny (max.) pro modely se slotem pro kartu Smart Card) (s CF-
VZUB1EA)
Pfi provadéni “Nové kalibrace baterie” bez vypnuti operacniho systému Windows muaze nabijeni / vybijeni trvat déle.

B Senzory

Tento pocita€ je vybaveny ¢tyfmi senzory (senzor akcelerace, senzor gyro, magneticky senzor, ¢idlo intenzity okolniho
osvétleni) a muzete je pouzivat s jakymkoliv kompatibilnim softwarem.

JelikoZ je pfesnost kazdého senzoru zavisla na provoznim prostfedi a jinych podminkéch, vysledky Ize pouZivat pouze
jako referenci.

Senzor akcelerace, senzor gyro a magneticky senzor jsou umisténé pod klavesnici. Vysledky detekce kaZzdého senzoru
se mohou liSit v zavislosti na reZimu zobrazeni, na tom, jak drZite pocitag, na pouzivaném softwaru a jinych faktorech.
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Manipulace a udrzba

® Otaceni zobrazeni
Je-li poéitag v reZimu tabletu a automatické otaceni je zapnuté, vestavény senzor akcelerace detekuje sklon pocita-
Ce a zobrazeni obrazovky se automaticky otaci.
Je-li pfipojen externi displej, zobrazeni se neotaci.
Pamatujte také, Ze nékteré aplikace nemusi podporovat primarni a sekundarni uhlové zobrazeni na vysku. Pro tako-
vé programy pouzijte pocita¢ v primarnim nebo sekundarnim uhlu na Siiku.

® Automatické nastaveni jasu
Pocitag je vybaven automatickou funkci nastaveni jasu, kterd nastavuje obrazovku displeje podle &idla intenzity
osvétleni okoli. Funkci automatického nastaveni muzete konfigurovat nasledovné.

® Kliknéte na [Ovladaci tla¢itko] - f#] - [Zménit nastaveni pocitace] - [Obecné] - [Obrazovka] - [Nastavovat mi jas
obrazovky automaticky].

® Kliknéte na polozku @ (Start) - [Ovladaci panely] - [Hardware a zvuk] - [Moznosti napajeni].

@ Kliknéte na polozku [Zménit nastaveni schématu] pro aktualné pouzivané schéma napajeni.

® Kliknéte na [Zménit pokrocilé nastaveni napajeni] a dvakrat kliknéte na [Zobrazeni].

@ Dvakrat kliknéte na [Povolit funkci adaptivniho jasu], provedte potfebna nastaveni a kliknéte na [OK].
. Nastavte kazdou polozku na ZAPNUTO a jas displeje se nastavi automaticky.

Cidlo intenzity okolniho osvétleni je umisténo na vrchu LCD.

Okolni svétlo nelze Fadné detekovat, je-li tato oblast zakryta nebo znecisténa.

® Magneticky senzor
Magneticky senzor na poditaci funguje na principu detekovani geomagnetického pole. Proto nemusi magneticky
senzor fungovat spravné a jeho odecty mohou byt nepfesné, zvlasté v nasledujicich prostiedich.
+ Uvnitf nebo v blizkosti ocelovych konstrukci, napf. budov nebo mostu
+ Uvnitf nebo v blizkosti automobilti nebo pobliz Zelezni¢nich silnoproudych vedeni
 Pobliz kovového nabytku nebo spotfebicl
« Jsou-li sitovy adaptér nebo periferni zafizeni umisténa blize k pocitadi
» Pobliz magnetd, reproduktort nebo jinych pfedmétl se silnymi magnetickymi poli
Magnetické sméry indikované magnetickym senzorem nemusi byt pfesné bezprostifedné& po zakoupeni nebo v pro-
stfedich se slabymi magnetickymi poli.

V takovych pfipadech pocita¢ zapnéte a pohybujte jim nasledovné.

® Podrzte pocitac tak, aby jeho strana klavesnice mifila dol(i a rovné.

® Zatimco drzite pocita¢ rovné, otocte jim o 90 stupfiti nebo vice ve sméru pohybu hodinovych rucicek.
® Naklorite pocita¢ o 90 stupfiti nebo vice tak, aby se strana pocitace naklanéla dold.

UPOZORNENI

® Drzte pocitag pro pohybu pevné. Silné otfesy nebo pad pocitate mohou mit za nasledek podkozeni.
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Pokud se na povrchu panelu LCD objevi voda nebo jiné skvrny, ihned je otfete. V opacném pfipadé by mohlo dojit ke
znecisténi skvrnami.

Cisténi LCD panelu

Pouzivejte hadfik dodany s pocitacem. (Pro dalSi informace nahlédnéte do “Suggestions About Cleaning the LCD Sur-
face” 2 V&'I Reference Manual “Screen Input Operation”.)

Cisténi dotykové desky
Ocistéte jej zlehka gazou nebo jinou suchou a mékkou tkaninou.
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Cisténi jinych oblasti nez panelu LCD a dotykové desky

Navlhéete mékkou tkaninu vodou nebo zfedénym kuchyriskym ¢isticim prostfedkem (neutralnim), dikladné ji vyzdimej-
te a jemné otfete znecisténé oblasti. Pouziti jinych prostfedk( nez neutralniho kuchynského isticiho prostfedku (napf.
slabého alkalického cistidla) mGze mit nepfiznivy ucinek

na barvené povrchy.

UPOZORNENI

® K Cisténi nepouzivejte benzin, fedidlo nebo lih, nebot tyto latky by mohly narusit povrch a zpUsobit odbarveni, apod.
Nepouzivejte ani komeréné dostupné domaci Cistici a kosmetické prostiedky, nebot tyto Iatky mohou obsahovat
sloZky s nepfiznivymi ucinky pro povrch.

® Zabrante pfimému kontaktu pocitace s vodou nebo &isticimi prostiedky, nebot voda, ktera vnikne dovnitf pocitace,
muze zpUsobit poruchu nebo poskozeni.

Cisténi vnitrku protiprachového krytu
Vycistéte vnitfek protiprachového krytu jednou za mésic.
® Vypnéte pocitac a odpojte sitovy adaptér.
@ Zavrete displej a prevratte pocitac.
® Vyjméte bateriovy blok.
@ Odstrarnite Sroub (B) a sejméte protiprachovy kryt (C) ve sméru Sipky.
® Vycistéte vnitiek protiprachového krytu.
® Po vycisténi vratte protiprachovy kryt (C) na misto a zajistéte jej (B) Sroubem.

UPOZORNENI

® Nahromadil-li se prach uvnitf protiprachového krytu a Ize jej obtizné odstranit, pouzijte elektricky vysavac.
Nevdechujte prach.

® Ujistéte se, zZe do protiprachového krytu nevnikla voda nebo jina kapalina a dejte pozor, at neupustite Sroub dovnitf
protiprachového krytu.
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Likvidace pocitace

B Priiprava
® Qdstrante vSechny periferie (pamétova karta SD atd.).
® SmaZte uloZzena data. (= V&I Reference Manual “Hard Disk Data Erase Utility”)

® Nikdy pocita¢ nerozebirejte, kromé pripravy na likvidaci.
® Nahlédnéte na stranu 3 ohledné opatfeni pfi likvidaci pocitace.

1. Vypnéte pocitac.
® NepouZivejte rezim spanku/usporny rezim.

2. P¥i pfipojeni akumulatoru odpojte sitovy adaptér.

3. Stisknéte a podrzte tlagitko HOLD a posufite vypinag na déle nez pét sekund.
Napajeni ze zabudované baterie bude ukonéeno.

4. Obratte pocita a vyjméte bateriovy blok.
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Manipulace a udrzba

5. Odstrarite Srouby (19) kromé& zakrouZzkovaného na obrazku a sejméte
kryt.

6. Sejméte pasku, ktera zajistuje kabely a posurite vestavénou baterii
podle obrazku. (lllustration: modely bez slotu pro kartu Smart Card)

Vestavéna baterie
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7. Odpojte konektor a vyjméte vestavénou baterii. (lllustration: modely bez Konektor
slotu pro kartu Smart Card)

Vestavéna baterie
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Instalace softwaru

Instalaci softwaru obnovite vychozi stav pocitace. Nainstalovanim softwaru budou data z pevného disku smazana.
Pred instalaci proto dllezita data zalohujte na jind média nebo na externi pevny disk.

UPOZORNENI

® Neodstranujte oddil pro obnoveni na pevném disku. Misto v oddilu na disku neni uréeno pro ukladani dat.

Pro kontrolu oddilu pro obnoveni provedte nasledujici postup.

O} Windows 84

Otevrete “Pocitac”. Kliknéte pravym tlacitkem na [Pocitac], poté kliknéte na [Spravovat].
Pro otevieni polozky “Pocita¢” postupujte nasledovné na ivodni obrazovce.

1. Kliknéte pravym tlacitkem na jakékoliv prazdné misto na Uvodni obrazovce.

2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojoveé listé.

3. Kliknéte na [Pocitac] ve “Systém Windows”.

Prejdéte na polozku @(Start), poté kliknéte pravym tlacitkem mysi na polozku [Pocitac], poté na polozku [Spra-
vovat].

® Bé&Zny uZivatel musi zadat heslo spravce.

@ Kliknéte na tlacitko [Sprava disku].

B Obnoveni pevného disku

Muzete preinstalovat OS tak, jak byl pfedinstalovany pfi zakoupeni (Windows 8 nebo Windows 7).
Priprava

® Prepnéte do rezimu laptopu.
® Odpojte vSechna periferni zafizeni.
® Pripojte k pocitali sitovy adaptér a neodpojujte jej, dokud nebude dokon&ena instalace.

1 Spust’te Setup Utility.

©

POZNAMKA

® Datum a &as a €asoveé pasmo nemusi byt spravné. Nastavte je spravné.

@ Kliknéte na [Ovladaci tlacitko] - [#] - [Zménit nastaveni pocitace] - [Obecné].
@ Kliknéte na [Restartovat ted] pod polozkou “Spusténi s upfesnénym nastavenim”.
® Kliknéte na [Odstranit potize] - [Upresnit moznosti] - [Nastaveni firmwaru UEFI] - [Restartovat].

Poznamenejte si veSkery obsah programu Setup Utility a stisknéte klavesu F9.
Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlagitko [Yes], poté stisknéte klavesu EMter.

Stisknéte klavesu F10.

Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlagitko [Yes], poté stisknéte klavesu EMter.
Pocitac bude restartovan.
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Provedte “VSechno smazat a preinstalovat Windows”.

@ Kliknéte na [Ovladaci tlacitko] - & - [Zménit nastaveni pocitace] - [Obecné].

@ Kliknéte na [Spustit] pod polozkou “VSechno smazat a preinstalovat Windows”.

Instalace bude spusténa podle pokynu na obrazovce. (Tento déj trva pfiblizné 20 - 150 minut.)

® |Instalaci nepferusujte, napfiklad vypinanim pocitace nebo stisknutim Gtrl + Alt + Del.
V opacném pfipadé by tato instalace mohla byt ztracena v disledku nespusténi systému Windows nebo poru-
Seni dat.

Po zobrazeni okna ukonéeni vypnéte pocita¢ kliknutim na [OK].
Zapnéte pocitac.

® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

Provedte postup v €lanku “Prvni uvedeni do provozu” (= strana 16).

Spust'te program Setup Utility a proved'te potfebna nastaveni.
Provedte aktualizaci systému Windows.

<Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM> Vymazat TPM.

@ Kliknéte pravym tlac¢itkem na jakékoliv prazdné misto Uvodni obrazovky a kliknéte na [VSechny aplikace] na
nastrojove listé.
@ Kliknéte na [Spustit] pod polozkou “Systém Windows”, zadejte [tpm.msc] a kliknéte na [OK].
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Instalace softwaru
T

® Kliknéte na “Vymazat TPM ...” pod polozkou “Akce” vpravo na obrazovce “Sprava ¢ipu TPM v mistnim pocita-
civ.

@ Kliknéte na [Restartovat] obrazovky “Sprava hardwaru pro zabezpeceni TPM”.
Pocita¢ bude restartovan.

® Po zobrazeni “TPM configuration change was requested to ...” stisknéte F12.
Zobrazi se obrazovka plochy.

® Po zobrazeni “Cip TPM pripraven” kliknéte na [Zavrit].
1 Zapnéte pocitac¢ a béhem zobrazeni startovaci obrazovky [Panasonic] stisknéte klavesu
F2 nebo Del.
Spusti se nastroj Setup Utility. L
® Nezobrazi-li se startovaci obrazovka [Panasonic], zapnéte poéita¢ s pridrzenim stisknutého tlacitka F2 nebo

Del.
® Je-li vyZadovano heslo, zadejte heslo uZivatele Supervisor.

2 Poznamenejte si veSkery obsah programu Setup Utility a stisknéte klavesu F9.
Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlagitko [Yes], poté stisknéte klavesu EMter.

3  Stisknéte klavesu F10.
Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlagitko [Yes], poté stisknéte klavesu EMter.
Pocitat bude restartovan.
4 Béhem zobrazeni startovaci obrazovky [Panasonic] stisknéte klavesu F2 nebo Del.
Spusti se nastroj Setup Utility.
® Je-li vyZadovano heslo, zadejte heslo uZivatele Supervisor.

5  Vyberte nabidku [Exit], potom vyberte [Recovery Partition] a stisknéte Enter.

6 Kliknéte na [Reinstall Windows] a potom kliknéte na [Next].
Zobrazi se okno s licenéni smlouvou.

7 Kliknéte na [YES].

Zobrazi se okno s licen¢ni smlouvou.

Kliknéte na [Yes, | agree to the provisions above and wish to continue!] a potom klikné-
te na [Next].

Vyberte pozadované nastaveni, poté kliknéte na [Next].

® [Reinstall Windows to the whole Hard Disk to factory default.]
Vyberte tuto moznost, chcete-li nainstalovat Windows ve vychozim vyrobnim nastaveni. Po instalaci mizete
vytvofit novy oddil. Informace o zpUsobu vytvofeni nového oddilu naleznete v €asti “Zména struktury oddild”
(=>» strana 18).

® [Reinstall to the System and OS partitions.] !
Tuto moznost vyberte, je-li pevny disk jiz rozdélen do nékolika oddild. Informace o zpUsobu vytvoreni nového
oddilu naleznete v &asti “Zmeéna struktury oddil(” (= strana 18).
Muzete zachovat strukturu oddilu.

" Tato moznost se nezobrazi, pokud systém Windows nelze instalovat do oddilu pro obnovu a oblast vyuzivanou systémem Win-
dows.
10 Pri zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].
11 Vyberte OD (32bit nebo 64bit), poté kliknéte na [OK].

12 P¥i zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].
Instalace bude spusténa podle pokyn(i na obrazovce. (Tento déj trva pfiblizné 20 minut.)
® |Instalaci nepferusujte, napfiklad vypinanim pocitace nebo stisknutim Gtrl + Alt + Del.
V opacném pfipadé by tato instalace mohla byt ztracena v disledku nespusténi systému Windows nebo poru-
Seni dat.

13 Po zobrazeni okna ukonéeni vypnéte pocita€ kliknutim na [OK].

14 Zapnéte pocitac.
® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

15 Provedte postup v €lanku “Prvni uvedeni do provozu” (= strana 16).
16 Spust'te program Setup Utility a proved'te potirebna nastaveni.
17 Provedte aktualizaci systému Windows.
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B Pouzivani Recovery Disc (Disk na obnoveni systému)

Obnovovaci disk pouzijte v nasledujicich pfipadech.
» Zapomnéli jste heslo spravce.
* Instalace nebyla dokon&ena. Oddil pro obnovu na pevném disku mize byt poruseny.

. Pro zménu OS z Windows 7 na Windows 8 nebo opacéné.

POZNAMKA

) Chcete-li zménit operacni systém z 32bit na 64bit nebo naopak, nainstalujte operaéni systém pomoci

oddilu pro obnovu na pevném disku.

Priprava

10
11
12

® Piepnéte do rezimu laptopu.
® Pripravte si nasledujici polozky:
* Recovery Disc (2 (g_'l Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility”)
» Jednotka USB DVD (volitelna) (informace o dostupnych produktech naleznete v nejnovéjSich katalozich a
dalSich zdrojovych materialech)

® Odejméte vSechny periferie (kromé jednotky USB DVD).
® Pfipojte k pocitali sitovy adaptér a neodpojuijte jej, dokud nebude dokon&ena instalace.

Pripojte jednotku DVD k portu USB.

Spust’te Setup Utility.

@ Kliknéte na [Ovladaci tlacitko] - (8] - [Zménit nastaveni pocitace] - [Obecné].

@ Kliknéte na [Restartovat ted] pod polozkou “Spusténi s upfesnénym nastavenim”.

® Kliknéte na [Odstranit potize] - [Upfesnit moznosti] - [Nastaveni firmwaru UEFI] - [Restartovat].

-

Zapnéte pocita a b&hem zobrazeni startovaci obrazovky [Panasonic] stisknéte klavesu F2 nebo Del.

® Nezobrazi-li se startovaci obrazovka [Panasonic], zapnéte pocitac s pfidrzenim stisknutého tlacitka E
nebo Del.

® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

Poznamenejte si veskery obsah programu Setup Utility a stisknéte klavesu F9.

Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlacitko [Yes], poté stisknéte klavesu EMter.

Zkontrolujte nastaveni [UEFI Boot] programu Setup Ultility.

[UEFI Boot] by mélo byt nastaveno na nasledovné.

PFi pouziti obnovovaciho disku pro Windows 8: [Enabled]
PFi pouziti obnovovaciho disku pro Windows 7: [Disabled]

Do jednotky CD/DVD vlozte Recovery Disc na obnoveni systému.
Stisknéte klavesu F10.

Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlagitko [Yes], poté stisknéte klavesu EMter.
Pocitac bude restartovan.

Béhem zobrazeni startovaci obrazovky [Panasonic] stisknéte klavesu F2 nebo Del.
Spusti se nastroj Setup Utility.
® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

Vyberte nabidku [Exit] a potom vyberte vasi jednotku DVD v seznamu [Boot Override].

Stisknéte klavesu Enter.
Podita¢ bude restartovan.

Kliknéte na [Reinstall Windows] a potom kliknéte na [Next].
Pfi zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].

Na obrazovce licenéni smlouvy kliknéte na [Yes, | agree to the provisions above and
wish to continue!] a potom kliknéte na [Next].
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Instalace softwaru
T

13 P¥i pouziti obnovovaciho disku pro Windows 8 kliknéte na [Next].
P¥i pouziti obnovovaciho disku pro Windows 7 vyberte nastaveni a kliknéte na [Next].

® [Reinstall Windows to the whole Hard Disk to factory default.]
Vyberte tuto moznost, chcete-li nainstalovat Windows ve vychozim vyrobnim nastaveni. Po instalaci mizete
vytvofit novy oddil. Informace o zpUsobu vytvofeni nového oddilu naleznete v ¢asti “Zména struktury oddild”

(=» strana 18).

® [Reinstall to the System and OS par‘[itions.]*2
Tuto moznost vyberte, je-li pevny disk jiz rozdélen do nékolika oddild. Informace o zpUsobu vytvofeni nového

oddilu naleznete v ¢asti “Zména struktury oddil(” (= strana 18).
Muzete zachovat strukturu oddilu.
"2 Tato moznost se nezobrazi, pokud systém Windows nelze instalovat do oddilu pro obnovu a oblast vyuzivanou
systémem Windows.
14 P¥i zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].

Instalace bude spusténa podle pokynud na obrazovce. (Délka trvani je pfiblizné 30-45 minut.)

® |Instalaci neprerusujte, napfiklad vypinanim pocitace nebo stisknutim Gtrl + Alt + Del.
V opacném pfipadé by tato instalace mohla byt ztracena v disledku nespusténi systému Windows nebo poru-
Seni dat.

15 Po zobrazeni okna ukoncéeni vyjméte obnovovaci disk a odeberte jednotku DVD.
Kliknéte na [OK] pro vypnuti pocitace.
Kliknéte na [OK].

Podita¢ bude restartovan.

16 Zapnéte pocitac.
® Je-li vyZadovano heslo, zadejte heslo uZivatele Supervisor.

17 Provedte postup v ¢lanku “Prvni uvedeni do provozu” (= strana 16).

POZNAMKA

) Datum a ¢as a ¢asové pasmo nemusi byt spravné. Nastavte je spravné.

18 Spust'te program Setup Utility a proved'te potirebna nastaveni.
19 Provedte aktualizaci systému Windows.

20 <Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM> Vymazat TPM (= strana
27).
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Odstranovani problému (Zakladni prehled)

V pfipadé vyskytu problému provedte dale uvedeny postup. Pfiru¢ka “Reference Manual” také obsahuje také pokrocilé-
ho pruvodce odstrafiovanim problémf. V pfipadé softwarového problému postupujte podle softwarové pfiruc¢ky. Pokud
problém trva, obratte se na centrum technické podpory Panasonic. Stav pocitace mlzete zkontrolovat také v programu

PC Information Viewer (= Vg_'l Reference Manual “Check the Computer’s Usage Status”).

B Spousténi

Pocita¢ se nespusti / Indika-
tor napajeni nebo indikator
baterii nesviti.

Pripojte sitovy adaptér.

Vlozte plné nabitou baterii.

Vyjméte bateriovy blok a sitovy adaptér, poté je znovu pfipojte.

Je-li teplota procesoru pfili§ vysoka, pocita¢ se nemusi zapnout, aby nedoslo k prehfati
procesoru. Pockejte, dokud se pocitaC neochladi, poté jej zapnéte znovu. V pfipadég, ze
se pocita€ nespusti ani po ochlazeni, kontaktujte oddéleni technické podpory.
Vytahnéte sitovy adaptér, vyckejte déle nez 1 minutu a znovu jej pfipojte.

Systém Windows se
nespusti.

*1

Odpojte vSechna periferni zafizeni (napf. pamét USB).
Sviti-li indikator napajeni, posufte hlavni vypinag na &tyfi sekundy nebo déle do
polohy vypnuti a poté znovu do polohy zapnuti.
S pouzitim nasledujiciho postupu spustte systém v nouzovém rezimu
a zkontrolujte podrobnosti chyby.
® Zapnéte pocitac a jakmile zmizi startovaci obrazovka [Panasonic] (po zadani
hesla™, je-li néjaké nastaveno), stisknéte F8.
® Jakmile se zobrazi [Windows Advanced Options Menu], uvolnéte prst a pomoci
A nebo ¥, vyberte [Safe Mode], poté stisknéte ENter.
Postupuijte podle pokynU na obrazovce.
Nastaveni hesla spravce nebo uZivatele pomoci Setup Utility
Stisknutim klavesy F9 v programu Setup Utility obnovte vychozi nastaveni pro-
gramu Setup Utility (s vyjimkou hesel). Spustte program Setup Utility a provedte
potfebna nastaveni znovu.
Zkontrolujte nastaveni [UEFI Boot] programu Setup Utility. [UEFI Boot] by mélo byt

nastaveno na [Enabled] / [Disabled].

Zapomngéli jste heslo.

Heslo uzivatele Supervisor nebo heslo uzivatele: Obratte se na centrum technické

podpory spoleénosti Panasonic.

Heslo spravce:

» Mate-li jiny uCet s opravnénim spravce, pfihlaste se jeho pomoci a poté vymazte
heslo problémového uctu.

» Mate-li disk pro resetovani hesla, kliknéte na polozku [Reset password] zobraze-
nou po chybném zadani hesla a fidte se pokyny na obrazovce a nastavte nové
heslo.

NemUzete-li u€init ani jedno, budete muset preinstalovat (= strana 27) a nastavit

systém Windows.

Zobrazi se hlaseni podob-
né nasledujicimu: “Remove
disks or other media. Press
any key to restart” (Vyjméte
disky a dalSi média. Restar-
tujte poéitac stisknutim libo-
volné klavesy).

V disketové jednotce je vloZena disketa nebo je pfipojena pamét USB, ktera neobsa-
huje soubory potfebné ke spusténi systému. Vyjméte disketu a odpojte pamét USB a
potom stisknéte libovolnou klavesu.

Je-li k USB zasuvce pfipojeno zafizeni, odpojte je, nebo nastavte [USB Port] nebo
[Legacy USB Support] na [Disabled] v nabidce [Advanced] v ¢asti Setup Utility.

Pokud problém trva i po vyjmuti disku, nastal pravdépodobné problém s paméto-
vym flash diskem. Provedte instalaci a uvedte pamétovy flash disk do stejného
stavu jako pfi koupi. (= strana 27) Pretrva-li problém i po pfeinstalaci, obratte se na
centrum technické podpory Panasonic.
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Odstranovani problému (Zakladni prehled)

B Spousténi

Chybné nastaveni data a
casu.

® Provedte spravné nastaveni.

@® Otevrete ovladaci panel.
1. Kliknéte pravym tlacitkem na jakékoliv prazdné misto na Uvodni obrazovce.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojové listé.
3. Kliknéte na [Ovladaci panely] v poloZce “Systém Windows”.
Kliknéte na @ (Start) - [Ovladaci panel].
@ Kliknéte na [Hodiny, jazyk a oblast] - [Datum a &as].
® Kliknéte na [Zménit Casové pasmo...].
@ Vyberte ¢asové pasmo a poté kliknéte na [OK].
® Kliknéte na [Zménit datum a ¢as...], poté nastavte datum a ¢as.
Pokud problém trva, bude pravdépodobné nutné vymeénit vnitfni baterii hodin.
Obratte se na centrum technické podpory spole¢nosti Panasonic.
Bé&hem pfipojeni poditace k mistni siti (LAN) zkontrolujte datum a €as serveru.
Rok 2100 a pozdé&jsi roky nebudou timto po&itaéem rozpoznany spravné.

Zobrazuje se hlaseni [Exe-
cuting Battery Recalibra-
tion].

Pfed poslednim ukonéenim Windows byla zruSena kalibrace baterie. Windows Ize
spustit vypnutim pocitace pomoci hlavniho vypinace a poté zapnutim.

Pfi probuzeni pocitace z
rezimu spanku / hibernace
se nezobrazuje okno [Enter
Password].

Vyberte [Enabled] v [Password On Resume] v menu [Security] Setup Utility (= Vg_'l

Reference Manual “Setup Utility”).

Lze pouzit heslo systému Windows misto hesla nastaveného v Setup Utility.

® Otevrete ovladaci panel.
1. Kliknéte pravym tlacitkem na jakékoliv prazdné misto na uvodni obrazovce.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojoveé listé.
3. Kliknéte na [Ovladaci panely] v poloZce “Systém Windows”.
Kliknéte na @) (Start) - [Ovladaci panel].

@ Kliknéte na [Uzivatelské ucty a zabezpeceni rodiny] - [Pfidat nebo odebrat
uZivatelské ucty].

® Kliknéte na [Systém a zabezpeceni] - [Moznost napajeni] - [Po probuzeni
poditaCe pozadovat heslo] a zaskrtnéte pole [Pozadovat heslo].

Pocita¢ neprejde automa-
ticky do rezimu spanku
nebo hibernace.

Pripojite-li se k siti pouzitim funkce bezdratové mistni sité (LAN), provedte nastaveni
pFistupového bodu. (9 W1 Reference Manual “Wireless LAN”)
Nepouzivate-li funkci bezdratové mistni sité (LAN), vypnéte ji.

(= Cg_l Reference Manual “Disabling/Enabling Wireless Communication”)
Ujistéte se, ze nepouzivate software, ktery pravidelné vyuziva pevny disk.

PFi pfihlasovani (napf.
pokracovani pocitace v pro-
vozu) je zkresleny zvuk.
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Provedte nasledujici kroky ve zméné nastaveni zvuku pro zamezeni vystupu zvuku.

@® Kliknéte na dlazdici [Plocha] na Gvodni obrazovce.

® Kliknéte pravym tlacitkem mysi na hlavni plochu, poté v mistni nabidce kliknéte
na polozku [Pfizpusobit] - [Zvuky].

® Zruste zaskrtnuti policka [Prehrat zvuk pfi spusténi systému Windows], a klikné-
te na tlacitko [OK].

® Kliknéte pravym tlacitkem mysi na hlavni plochu, poté v mistni nabidce kliknéte
na polozku [Pfizpusobit] - [Zvuky].

@ Zruste zaskrtnuti policka [Prehrat zvuk pfi spusténi systému Windows], a klikné-
te na tlacitko [OK].
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B Spousténi

Nelze obnovit normalni pro-
vozZ.

® Mohla byt provedena jedna z nasledujicich operaci. Posunutim hlavniho vypinace

zapnéte pocitaC. Neulozena data budou ztracena.

* V reZimu spanku byl odpojen sitovy adaptér nebo bateriovy blok nebo bylo pfipo-
jeno nebo odpojeno nékteré periferni zafizeni.

» Hlavni vypina¢ byl na &tyfi sekundy nebo déle pfepnut na nucené vypnuti pocita-
Ce.

Jiné problémy pfi spousténi.

Ujistéte se, zda nenastala chyba disku.
® Odpojte vSechna periferni zafizeni véetné externiho displeje.
@ Otevrete “Pocitac”.
1. Kliknéte pravym tlacitkem na jakékoliv prazdné misto na uvodni obrazovce.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojove listé.
3. Kliknéte na [Pocitac] ve “Systém Windows”.
Kliknéte na @ (Start) - [Poditac].
® Kliknéte pravym tlacitkem na [Mistni disk (C:)] a kliknéte na [Vlastnosti].

@ Kliknéte na [Nastroje] - [Zkontrolovat...].
* Bé&Zny uzZivatel musi zadat heslo spravce.

® Ve skupinovém ramecku [Moznosti kontroly disku] vyberte pozadovanou moz-
nost a kliknéte na [Spustit].

® Kliknéte na tlacgitko [Naplanovat kontrolu disku] a restartujte pocitac.

Spustte pocita¢ v nouzovém reZimu a provéfte podrobnosti chyby. (= strana 31

“Systém Windows se nespusti”.)

B Zadani hesla

Po zadani hesla se obra-
zovka zadani hesla zobrazi
ZNOoVU.

Pocitac muze byt v rezimu ten-key.
Rozsviti-li se indikator NumLk (1), stisknéte NutmLK pro vypnuti reZimu ten-key a poté

zadejte heslo.
Pocita¢ muze byt v rezimu Caps Lock.

Rozsviti-li se indikator Caps Lock (A), stisknéte Cams LOCK pro vypnuti rezimu Caps
Lock a poté zadejte heslo.

Nelze se pfihlasit do systé-
mu Windows. (Zobrazi se
hlaseni “Uzivatelské jméno
nebo heslo nespravné.”)

Uzivatelské jméno (nazev uctu) obsahuje znak “@”.

Existuje-li jiny uzivatelsky ucet:

Prihlaste se do systému Windows pouzitim jiného uzivatelského ucétu a vymazte
nazev Uctu obsahujici “@”. Poté vytvofte novy Ucet.

Neexistuje-li jiny ucet:

Musite preinstalovat Windows (=» strana 27).

B Vypinani pocitace

Systém Windows nelze
ukongit.

Odpoijte v8echna periferni zafizeni.
Pockejte jednu az dvé minuty. Nejde o poruchu.

B Zobrazeni

Obrazovka na chvili zEerna.

Nastavite-li [Display power saving function] Power Plan Extension Utility na [Ena-
bled], provedete-li nasledujici operace, obrazovka na chvili zEerna, avsak toto neni
zavada. MuZete toto pouZzit. -

+ Nastavte jas obrazovky pomoci Fm + F1/Fn + F2.

» Odpojte a pfipojte sitovy adaptér.

PFi pouzivani softwaru pro pfehravani pohyblivého videa otestujte grafiku softwaru,
zobrazuje-li se obrazovka chybového hlaSeni nebo software nepracuje normaing,
nastavte [Display power saving function] na [Disabled].

o
£
R
=
[<)
S
S
=
©
>
<)
=
©
S
=
@
=
o

33



Odstranovani problému (Zakladni prehled)

B Zobrazeni

Chybi obraz.

Byl vybran externi monitor. Externi monitor / vlastni obrazovku prepinejte stisknutim
kombinace klaves E + E (nebo E + E). Pfed dalSim stisknutim kombinace kla-

ves FN + F3 (nebo E + IP) pockejte, dokud nedojde k GpInému pFepnuti monitoru.
Obrazovka byla vypnuta pomoci funkce fizeni napajeni. Chcete-li obnovit normalni
provoz, nepouzivejte klavesy pro pfimou volbu, ale stisknéte libovolnou jinou klave-
su, napriklad Gtrl.

Pocita¢ byl uveden do rezim spanku nebo hibernace pomoci funkce fizeni napajeni.
Normalni provoz obnovite posunutim hlavniho vypinace.

Obrazovka m(ize ztmavnout. Stisknéte F + F2 pro rozjasnéni obrazovky.

Chaotické zobrazeni.

ZKkuste obnovit spravné zobrazeni zménou poctu barev a rozliSeni. Restartujte poci-
tac.

Obnovovaci frekvence interniho LCD displeje muze byt 40 Hz. Zmérite obnovovaci
frekvenci interniho LCD displeje.

®
1. Kliknéte na dlazdici [Plocha] na Gvodni obrazovce.
2. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na hlavni plochu, poté v mistni nabidce klikné-
te na polozku [Vlastnosti grafiky].
Kliknéte pravym tla¢itkem mySi na hlavni plochu, poté v mistni nabidce kliknéte
na polozku [Vlastnosti grafiky].

@ Kliknéte na [OK].

® Je-li [Obnovovaci frekvence] notebooku [40 Hz], zménte ji na [60 Hz] a kliknéte
na tlacitko [OK].

Externi monitor nevykazuje
normalni funkci.

Pokud externi monitor nepodporuje funkci Uspory energie, nemusi vykazovat normal-
ni funkci pfi uvedeni pocitace do usporného reZzimu. Vypnéte externi monitor.

Obraz na displeji se neotaci.

Aktudlné béZici aplikace nemusi otaCeni obrazu podporovat. Ukonéete program a
zkuste otocit obraz. To mize stav zlepsit.

Ve vychozich vyrobnich nastavenich se zobrazeni obrazu neotadi v reZimu laptopu
automaticky. Obraz se v reZimu tabletu neotaci, nebo je-li automatické otaceni deakti-
vovaneé.

B Baterie

Indikator baterii [11 sviti Cer-
vene.

Stav nabiti baterie je velmi nizky (nabiti je pfibl. 9 % nebo méné).

Pfipojte sitovy adaptér. Pocita¢ mizete pouzivat, sviti-li indikator oranzové. Nemate-li
sitovy adaptér, ulozte data a vypnéte pocita¢. Po vyméné bateriového bloku za zcela
nabity znovu pocitaC zapnéte.

Indikator baterii [11 [12 sviti
cervené.

Rychle ulozte data a vypnéte pocitac.
Pripojte sitovy adaptér a vyckejte, dokud indikator baterie [11 [12 nesviti oranzové.

Indikator baterii blika.
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® Blika-li cervené:

Rychle ulozte data a vypnéte pocita¢. Vyjméte bateriovy blok a odpojte sitovy adaptér,
poté je znovu pfipojte. Pokud problém trva, obratte se na centrum technické podpory
Panasonic. Bateriovy blok nebo nabijeci obvod mohou byt vadné.

Blika-li oranzové:

+ Baterii nelze do¢asné nabijet, nebot’ vnitini teplota bateriového bloku je mimo pfi-
pustny rozsah teploty pro nabijeni. Pocitac Ize v tomto stavu normalné pouzivat.
Jakmile je podminka povoleného rozsahu splnéna, nabijeni se spusti automa-
ticky.

» Softwarové aplikace a periferni zafizeni (zafizeni USB apod.) spotfebovavaiji pfi-
lis mnoho energie. Vypnéte aktualné bézici softwarové aplikace a odpojte perifer-
ni zafizeni. Jakmile je podminka povoleného rozsahu spinéna, nabijeni se spusti
automaticky.

Indikator baterii blika.

Baterie se nabiji.
Je-li [Battery Charging Indicator] v menu [Main] Setup Utility nastaven na [Flashing],
indikator stfidavé zesvétla a ztmavne.

34




B Dotykova deska

Nefunkéni kurzor.

Pokud pouzivate externi mys, dbejte na jeji spravné pfipojeni.

Restartujte pocita¢ pomoci klavesnice.

Pokud pocita nereaguje na pfikazy z klavesnice, pfectete si uvedeny postup pod
heslem “Pocita¢ nereaguje” (= Nize).

NemdUzete pouzivat dotykovou desku v rezimu tabletu.

Nelze-li dotykovou desku pouzivat v rezimu laptopu, pocita¢ maze byt v rezimu
HOLD. Stisknéte tlacitko HOLD pro deaktivaci rezimu HOLD.

B Elektronicky dokument

Dokument formatu PDF se
nezobrazi.

Instalace programu Acrobat Reader.

@® Prihlaste se do systému Windows jako spravce.

@ Kliknéte na polozku @ (Start) a zadejte “c:\util\reader\Pinstall.bat” v [Prohledat
programy a soubory], poté stisknéte Emter.

® Zaktualizujte program Adobe Reader na nejaktualnéjsi verzi.
Jestlize je pocitac pfipojen k Internetu, spustte program Adobe Reader a klikné-
te na [Help] - [Check for Updates...].

m Jiné

Pocitac¢ nereaguje.

Stisknutim kombinace klaves Gtrl+Shift+ES€ oteviete spravce uloh systému
Windows a ukondete chod aplikaci, které nereaguiji.

Vstupni obrazovka (napfiklad okno pro zadani hesla pfi spusténi) miZe byt skryta
za jinym oknem. Provedte kontrolu stisknutim kombinace klaves Rlt+Tal .
Vypnéte pocita¢ podrzenim hlavniho vypinace alespofi na Ctyfi sekundy, poté poci-
ta¢ zapnéte opétovnym stisknutim hlavniho vypinace. Pokud aplikacni program
nevykazuje normalni funkci, odinstalujte jej a znovu nainstalujte. Chcete-li program
nainstalovat, provedte nasledujici postup,

® Otevrete ovladaci panel.

1. Kliknéte pravym tlacitkem na jakékoliv prazdné misto na Uvodni obrazovce.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojové listé.
3. Kliknéte na [Ovladaci panely] v polozce “Systém Windows”.
Kliknéte na @) (Start) - [Ovladaci panel].
@ Kliknéte na [Program] - [Odinstalovat program].

Indikator stavu baterie sviti
zelené a ihned zhasne.

Je-li baterie zcela nabita a pocita neni v provozu (napf. je vypnuty nebo v reZimu
spanku), napajeni ze sitového adaptéru ustane a spotieba energie se utlumi.

V téchto pfipadech se indikator po pfipojeni sitového adaptéru rozsviti zelené,
avSak pouze na chvili.

Obnovovaci disk pro Win-
dows 8 nefunguje.

Provedte nejprve obnovu pomoci obnovovaciho disku pro Windows 7 a poté pro-
vedte obnovu pomoci obnovovaciho disku pro Windows 8.
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LIMITED USE LICENSE AGREEMENT

THE SOFTWARE PROGRAM(S) (“PROGRAMS”) FURNISHED WITH THIS PANASONIC PRODUCT (“PRODUCT")
ARE LICENSED ONLY TO THE END-USER (“YOU”), AND MAY BE USED BY YOU ONLY IN ACCORDANCE WITH
THE LICENSE TERMS DESCRIBED BELOW. YOUR USE OF THE PROGRAMS SHALL BE CONCLUSIVELY
DEEMED TO CONSTITUTE YOUR ACCEPTANCE OF THE TERMS OF THIS LICENSE.

Panasonic Corporation has developed or otherwise obtained the Programs and hereby licenses their use to you. You
assume sole responsibility for the selection of the Product (including the associated Programs) to achieve your intended
results, and for the installation, use and results obtained therefrom.

LICENSE

A. Panasonic Corporation hereby grants you a personal, non-transferable and non-exclusive right and license to use
the Programs in accordance with the terms and conditions stated in this Agreement. You acknowledge that you are
receiving only a LIMITED LICENSE TO USE the Programs and related documentation and that you shall obtain no
title, ownership nor any other rights in or to the Programs and related documentation nor in or to the algorithms, con-
cepts, designs and ideas represented by or incorporated in the Programs and related documentation, all of which
title, ownership and rights shall remain with Panasonic Corporation or its suppliers.

B. You may use the Programs only on the single Product which was accompanied by the Programs.

C. You and your employees and agents are required to protect the confidentiality of the Programs. You may not distri-
bute or otherwise make the Programs or related documentation available to any third party, by time-sharing or othe-
rwise, without the prior written consent of Panasonic Corporation.

D. You may not copy or reproduce, or permit to be copied or reproduced, the Programs or related documentation for
any purpose, except that you may make one (1) copy of the Programs for backup purposes only in support of your
use of the Programs on the single Product which was accompanied by the Programs. You shall not modify, or
attempt to modify, the Programs.

E. You may transfer the Programs and license them to another party only in connection with your transfer of the single
Product which was accompanied by the Programs to such other party. At the time of such a transfer, you must also
transfer all copies, whether in printed or machine readable form, of every Program, and the related documentation,
to the same party or destroy any such copies not so transferred.

F. You may not remove any copyright, trademark or other notice or product identification from the Programs and you
must reproduce and include any such notice or product identification on any copy of any Program.

YOU MAY NOT REVERSE ASSEMBLE, REVERSE COMPILE, OR MECHANICALLY OR ELECTRONICALLY TRACE
THE PROGRAMS, OR ANY COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART.

YOU MAY NOT USE, COPY, MODIFY, ALTER, OR TRANSFER THE PROGRAMS OR ANY COPY THEREOF, IN
WHOLE OR IN PART, EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN THE LICENSE.

IF YOU TRANSFER POSSESSION OF ANY COPY OF ANY PROGRAM TO ANOTHER PARTY, EXCEPT AS PER-
MITTED IN PARAGRAPH E ABOVE, YOUR LICENSE IS AUTOMATICALLY TERMINATED.

TERM
This license is effective only for so long as you own or lease the Product, unless earlier terminated. You may terminate
this license at any time by destroying, at your expense, the Programs and related documentation together with all
copies thereof in any form. This license will also terminate effective immediately upon occurrence of the conditions the-
reof set forth elsewhere in this Agreement, or if you fail to comply with any term or condition contained herein. Upon any
such termination, you agree to destroy, at your expense, the Programs and related documentation together with all
copies thereof in any form.
YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE TO BE BOUND
BY ITS TERMS AND CONDITIONS. YOU FURTHER AGREE THAT IT IS THE COMPLETE AND EXCLUSIVE STATE-
MENT OF THE AGREEMENT BETWEEN US, WHICH SUPERSEDES ANY PROPOSAL OR PRIOR AGREEMENT,
ORAL OR WRITTEN, AND ANY OTHER COMMUNICATIONS BETWEEN US, RELATING TO THE SUBJECT MAT-
TER OF THIS AGREEMENT.



LICENCNI UJEDNANI PRO OMEZENE POUZITI

LICENCE NA SOFTWAROVY PROGRAM(Y) (DALE JEN “PROGRAMY”), JIMIZ JE VYBAVEN TENTO VYROBEK
SPOLECNOSTI PANASONIC (DALE JEN “PRODUKT”), SE POSKYTUJE POUZE KONCOVEMU UZIVATELI (“VAM”).
TYTO PROGRAMY SMITE VYUZIVAT POUZE V SOULADU S LICENCNIiMI PODMINKAMI UVEDENYMI NiZE.
SKUTECNOST, ZE PROGRAMY ZACNETE POUZiVAT, BUDE JEDNOZNACNE CHAPANA JAKO VAS SOUHLAS S
PODMINKAMI TOHOTO LICENCNIHO UJEDNANI.

Spole&nost Panasonic Corporation programy vyvinula nebo je jinak ziskala a timto vam poskytuje licenci na jejich
pouzivani. Za vybér vyrobku (v€etné souvisejicich programu), ktery vam umozni dosazeni sledovanych cil{l, za insta-
laci, pouzivani a ziskané vysledky nesete odpovédnost vyhradné vy jako uZivatel.

LICENCE

A. Spole¢nost Panasonic Corporation vam timto poskytuje osobni, nepfenositelné a nevylu¢né pravo a licenci pouzivat
programy v souladu s podminkami uvedenymi v tomto ujednani. Berete timto na védomi, ze je vam udélena pouze
OMEZENA LICENCE K POUZITI program( a souvisejici dokumentace, a Ze se vam timto nevznika zadny narok,
vlastnictvi ani jiné pravo na programy a souvisejici dokumentaci, v€etné algoritmd, konceptd, plant a myslenek
reprezentovanych programy a souvisejici dokumentaci nebo do nich zahrnutych. Pravni narok, vlastnictvi a prava
zUstavaji na strané spole¢nosti Panasonic Corporation nebo jejich dodavateld.

B. Programy smite pouzivat pouze na jednom vyrobku, se kterym byly dodany.

C. Vy a vasi zaméstnanci a zastupci se zavazujete zachovavat o programech mi&enlivost. Spole€nost Panasonic Cor-
poration vam neudéluje pravo na Sifeni ani zpfistupfiovani program( a souvisejici dokumentace libovolné treti stra-
né prostfednictvim ¢asového sdileni nebo jinym zpusobem bez pfedchoziho pisemného povoleni spole¢nosti
Panasonic Corporation.

D. Programy a souvisejici dokumentaci neni povoleno za zadnym ucelem kopirovat, reprodukovat ani umoznit jejich
kopirovani ¢i reprodukovani. Je vam v8ak povoleno pofizeni jedné (1) kopie programu jako zalohu pro ucely pod-
pory pouzivani programu na jednom vyrobku, se kterym byly programy dodany. Programy nesmite upravovat ani se
0 jakoukoliv Upravu pokouSet.

E. Programy a licenci na jejich pouzivani mizete pfevést na dalSi stranu pouze ve spojitosti s pfevodem vyrobku, se
kterym byly programy dodany, na takovou stranu. Pfi pfevodu se zavazujete prevést také vSechny kopie v tisténé
nebo v elektronické podobé kazdého programu a souvisejici dokumentace na tutéz stranu, pfipadné vSechny kopie
takto nepfevedené znicit.

F. Z Programu nesmite odstranit oznaceni autorskych prav, ochrannou znamku ani jinou poznamku nebo oznaceni
vyrobku. Libovolnou takovou poznamku nebo oznaéeni vyrobku se zavazujete reprodukovat a umistit na kazdou
kopii libovolného Programu.

ZPETNA ANALYZA, ZPETNA KOMPILACE A MECHANICKE CI ELEKTRONICKE TRASOVANi PROGRAMU NEBO
JEJICH KOPIi, A TO VCELKU NEBO JAKEKOLI JEJICH CASTI, JE ZAKAZANO.

PROGRAMY A ZADNE JEJICH KOPIE NESMITE POUZiVAT, KOPIROVAT, UPRAVOVAT, MENIT ANI PREVADET, A
TO VCELKU NEBO JAKOUKOLI JEJICH CAST, KROME PRIPADU VYSLOVNE UVEDENYCH V LICENCNIM UJED-
NANI.

PREVEDETE-LI VLASTNICTVi KOPIE LIBOVOLNEHO PROGRAMU NA JINOU STRANU, S VYJIMKOU PRiPADU
POVOLENYCH V ODSTAVCI E VYSE, JE VASE LICENCE AUTOMATICKY UKONCENA.

PLATNOST LICENCE
Licence plati pouze po dobu, po kterou produkt vlastnite nebo jej uZivate v ngjmu, pokud licence neskonéi dfive.
Tuto licenci mlzete kdykoliv ukongit, pokud na vlastni naklady programy a souvisejici dokumentaci znicite spole¢né se
vSemi kopiemi v libovolné formé&. Licence bude s okamZitou platnosti ukonéena také tehdy, pokud budou spinény pod-
minky uvedené v jinych bodech tohoto ujednani, nebo pokud nedodrzite jakoukoliv podminku uvedenou v tomto doku-
mentu. Dojde-li k takovému ukoné&eni licence, souhlasite, Ze na vlastni ndklady programy a souvisejici dokumentaci
znicite spole¢né se vSemi kopiemi v libovolné formé.
POTVRZUJETE TiMTO, ZE JSTE SI TOTO UJEDNANI PRECETLI, POROZUMELI MU A ZAVAZUJETE SE, ZE SE
BUDETE RIDIT JEHO PODMINKAMI. DALE BERETE NA VEDOMI, ZE SE JEDNA O UPLNE A VYLUCNE VYJADRE-
Ni UJEDNANI MEZI STRANAMI TOHOTO LICENCNIHO UJEDNANI, KTERE NAHRAZUJE JAKYKOLIV NAVRH
NEBO PREDCHOZi UJEDNANi PROVEDENE USTNIi CI PISEMNOU FORMOU, JAKOZ | LIBOVOLNOU JINOU
KOMUNIKACI MEZI STRANAMI VZTAHUJICi SE K PREDMETU TOHOTO LICENCNIHO UJEDNANI.
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Technické udaje

Na této strance jsou uvedeny technické udaje pro zakladni model. Cislo modelu se ligi podle konfigurace jednotky.

® Ovéreni ¢isla modelu:

Zkontrolujte informace na spodni strané pocitaée nebo na obalu, ve kterém byl pod&ita¢ dodan pfi zakoupeni.
® Kontrola rychlosti CPU, velikosti paméti a velikosti pevného disku (HDD):

Spustte nastroj Setup Utility (= Yg_'l Reference Manual “Setup Utility”) a vyberte nabidku [Information].

[Processor Speed]: rychlost procesoru, [Memory Size]: velikost paméti, [Hard Disk]: velikost pevného disku

B Hilavni technické udaje

Cislo modelu

Rada CF-AX2LDC l Rada CF-AX2LDW

Procesor / sekundarni mezi-
pamét

Procesor Intel® Core™ vPro™ i5-3427U (mezipamét 3 MB', az 2,80 GHz) s technologii Intel®
Turbo Boost Technology

Cipova sada

Cipova sada Mobile Intel® QM77 Express

Ovladac videa

Zabudovana Cipova sada

Operaéni pamét™

4 GB™', DDR3L SDRAM

Videopameét’

UMA 1664 MB"! max."

UMA <32bitovy> 1544 MB"' max."® <64bitovy> 1696 MB™' max.™

Pamétovy disk flash (SSD)

128 GB™

Pfibl. 12 GB™ (oddil pro obnoveni SSD) a pfibl. 1 GB™ (oddil pro obnoveni) se pouzivaji jako
oddily pro obnoveni. (UzZivatelé nemohou tyto oddily pouzivat.)

<Pouze pro model downgradovany na Windows 7>

Cca 50 GB™ se pouziva jako oddil s nastroji pro obnoveni HDD. (Tento oddil neni uréen pro
uzivatele.)

Cca 300 MB™ je vyhrazeno pro oddil se systémovymi nastroji. (Tento oddil neni uréen pro
uzivatele.)

Zobrazovaci metoda

Typ 11,6 (TFT) (1366 x 768 bodtl)

Interni LCD displej

65 536/16 777 216 barev (1366 x 768 bodti) ®

Externi displej®

65 536/16 777 216 barev (1024 x 768 bod(/1280 x 768 bod(1/1280 x 1024 bod(/1360 x 768
bod(/1366 x 768 bod(1/1400 x 1050 bod(/1600 x 900 bodi/1600 x 1200 bod(/1680 x 1050
bod(/1920 x 1080 bodl/1920 x 1200 bodu)

Soucasné zobrazeni na LCD +
externim displeji g

65 536/16 777 216 barev (1024 x 768 bod(1/1280 x 768 bodd/1360 x 768 bod(i/1366 x 768
bodu)

Bezdratova sit LAN Intel® Centrino® Advanced-N 6205 (9 strana 40)

Bluetooth => strana 40

Bezdratova sit WAN'7 Vybaveny nékteré modely (= strana 40)

LAN IEEE 802.3 10Base-T / IEEE 802.3u 100BASE-TX / IEEE 802.3ab 1000BASE-T

Zvuk Podpora prehravani formatid WAVE a MIDI, podpora audio subsystému Intel® s vysokym rozli-

Senim

Cip zabezpedeni

TPM (kompatibilita s protokolem TCG V1.2)8

Sloty Slot pro pamétovou x 1
pro kartu SD™
karty -
Slot pro kartu SIM™7 x 1
Slot pro kartu Smart - x 1710
Rozhrani Porty USB 3.0 x 2 (prava strana) '! / Port LAN (RJ-45) x 1 / Port externiho displeje (VGA) (Mini

Dsub 15kolikova zditka) / Port HDMI (typ A) 12 / Mikrofonni zasuvka (miniaturni zasuvka, 3,5
DIA) / Zasuvka sluchatkového vystupu (miniaturni zasuvka, 3,5 DIA)

Klavesnice / polohovaci zafizeni

84 nebo 85 klaves / dotykovy panel




B Hlavni technické udaje

Cislo modelu Rada CF-AX2LDC Rada CF-AX2LDW
Kamera Rozliseni Vysoké rozliseni 720P
Pocet efek- | Max. 1280 x 720
tivnich pixelQ
Mikrofon Vestavény (monofonni)
Cidlo Cidlo inten- | Vybaveny
zity okolniho
osvétleni
Magneticky
senzor
Senzor Gyro
Senzor akce-
lerace
Napajeni Sitovy adaptér nebo bateriovy blok

Sitovy adaptér '3

Vstup: 100 V az 240 V stf, 50 Hz/60 Hz, vystup: 16 V DC, 5,0 A

Bateriovy blok

Li-ion 7,2 V, 4400 mAh (typ.) / 4100 mAh (min.)

Vestavéna baterie
(nevymeénitelna)

Li-ion 7,2 V, 2200 mAh (typ.) / 2050 mAh (min.)

Li-ion 7,2 V, 1090 mAh (typ.) / 1030 mAh (min.)

Doba provozu*1

4

Cca 8 hodin (asporny rezim (ECO) - neaktivni)

Cca 6,5 hodin (usporny rezim (ECO) - neaktiv-
ni)

Doba nabijeni !

5

Cca 4 hodin
« Je-li vestavéna baterie pIné nabita
Cca 2 hodin

Cca 3,5 hodin
* Je-li vestavéna baterie plné nabita
Cca 2 hodin

Pfikon1®

Pfibl. 20 W17/ Pfibl. 45 W (maximalni hodnoty pfi nabijeni v zapnutém stavu)

S X HxV)

Fyzické rozméry

288 mm x 194 mm x 18 mm

Hmotnost “18

Cca 1,15 kg (pro modely bez bezdratoveé sité
WAN)
Cca 1,155 kg (pro modely s bezdratovou siti
WAN)

Cca 1,125 kg (pro modely bez bezdratové sité

WAN)

Cca 1,13 kg (pro modely s bezdratovou siti
AN

Prostfe- | Pro- | Teplota 5°Caz35°C

di vozni- ['y/hkost 30% az 80% RV (bez kondenzace)
Skla- | Teplota -20 °C az 60 °C
glf"’a' Vihkost 30% az 90% RV (bez kondenzace)

B Software

Zakladni operacni systém

Windows® 8 Pro 64-bit

Nainstalovany 0s™9

Windows® 8 Pro 64-bit

<Pouze pro model downgradovany na Windows 7>
Windows® 7 Professional 32-bit Service Pack 1 (downgradované na Windows® 7/ Windows®
7 Professional 64-bit Service Pack 1 (downgradované na Windows® 7)

Predinstalovany software

9

Adobe Reader, PC Information Viewer, Intel® PROSet/Wireless Software,
Bluetooth Stack for Windows® by TOSHIBA, Hotkey Settings, Battery Recalibration Utility,
Infineon TPM Professional Package™® "0, Aptio Setup Utility, PC-Diagnostic Utility,

Hard Disk Data Erase Utility*21, Recovery Disc Creation Utility, Dashboard for Panasonic PC,
Power Plan Extension Utility, Camera Utility, USB Charge Setting Utility, PC Information Popup,

HOLD Mode Settings Utility, Manual Selector

Camera for Panasonic PC, Wireless Toolbox

Quick Boot Manager, Wireless Switch Ultility, Wireless Connection Disable Utility
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Technické udaje

B Bezdratova sit’' LAN

Rychlosti pfenosu dat IEEE802.11a  : 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps (s automatickym pfepinanim) 22
IEEE802.11b 1 11/5,5/2/1 Mbps (s automatickym pl“'epinénim)*22
IEEE802.11g : 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps (s automatickym pfepinanim) 22
IEEE802.11n"23 : (HT20)GI"?* = 400ns: 150/130/115/86/72/65/57/43/28/21/14/7 Mbps (s
automatickym prepinanim) 22
GI"24 = 800ns: 130/117/104/78/65/58/52/39/26/19/13/6 Mbps (s
automatickym prepinanim) 22
(HT40)GI"?* = 400ns: 300/270/240/180/150/135/120/90/60/45/30/15 Mbps
(s automatickym prepinanim) 22
G124 = 800ns: 270/243/216/162/135/121/108/81/54/40/27/13 Mbps

(s automatickym pfepinanim) 22
Podporované standardy IEEE802.11a/ IEEE802.11b / IEEE802.11g / IEEE802.11n
Metoda vysilani Systém OFDM, systém DS-SS
Pouzité bezdratové kanaly IEEE802.11a: ;(L?Sély 36/40/44/48/52/56/60/64/100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/

IEEE802.11b/IEEE802.11g : Kandly 1 az 13
IEEE802.11n : Kanaly 1-13/36/40/44/48/52/56/60/64/100/104/108/112/116/120/124/128/132/
136/140

KmitoCtova pasma IEEE802.11a : 5,18 GHz - 5,32 GHz, 5,5 GHz - 5,7 GHz
IEEE802.11b/IEEE802.11g : 2,412 GHz - 2,462 GHz
IEEE802.11n : 2,412 GHz - 2,462 GHz, 5,18 GHz - 5,32 GHz, 5,5 GHz - 5,7 GHz

B Bluetooth
Verze Bluetooth 4.0
Klasicky rezim / rezim nizké spotfeby

Metoda vysilani Systém FHSS
Pouzité bezdratové kanaly Kanal 1 az 79 / kanal 0 az 39
Kmito&tova pasma 2,402 GHz - 2,480 GHz

B Bezdratova sit WAN"7
Datova komunikace | HSUPA | Kategorie 6, 5.7 Mbps

HSUPA | Kategorie 10, 14.4 Mbps
(HSPA+)

UMTS 3GPP vydani 6

EDGE/ MultiSlot tfida 10
GPRS Pfepojovani okruht

DalSi funkce SMS SMS z mobilnich telefoni (MO-SMS)
SMS na mobilni telefony (MT-SMS)
FAX Nepodporovano
Hlas Nepodporovano
SIM Podpora SIM 1,8/3V

" 1 MB =1 048 576 bytt /
1 GB = 1 073 741 824 byt

Pro 32bit OS bude dostupna vyuzitelna mensi v zavislosti na specifikacich (3.4 GB to 3.5 GB).

Segment operacni paméti bude pfidélen automaticky v zavislosti na provoznim stavu pocitace. UZivatel nemuize nastavit velikost
videopameéti. Velikost videopaméti je pfidélena v zavislosti na operacnim systému.

1 MB =1 000 000 bytd / 1 GB =1 000 000 000 bytu. Vas operacni systém nebo néktery aplikacni software mize hlasit mensi hod-
notu GB.

16 777 216 barev obrazovky je dosazeno pomoci funkce rozptylu.

U nékterych externich pfipojenych obrazovek nemusi byt zobrazeni k dispozici.

Pouze pro model s bezdratovou siti WAN. Specifikace se mohou lisit v zavislosti na modelech.

Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM.

Pro informace o TPM na Uvodni obrazovce, kliknéte na dlazdici [Manual Selector] a vyberte “Installation Manual

for Trusted Platform Module (TPM)” / Dvakrat kliknéte na [Manual Selector] na ploSe a vyberte “Installation Manual
for Trusted Platform Module (TPM)".

*2
*3

*4

*5
*6
*7
*8
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9 Tento slot neni kompatibilni s vysokorychlostnim modulem. Provoz byl testovan a potvrzen s pouzitim pamétovych karet Panaso-
nic SD a pamétovych karet SDHC/SDXC o kapacité maximalné 64 GB. Provoz s jinym médiem SD neni zarucen.

10 pouze pro model se slotem pro kartu Smart Card.
i Kompatibilni s USB 1.1/2.0/3.0. Nelze zarucit provoz vSech perifernich zafizeni kompatibilnich s rozhranim USB.
12 Nelze zarugit provoz v8ech perifernich zafizeni kompatibilnich s rozhranim HDMI.

13 <pouze pro Severni Ameriku>
Sitovy adaptér neni kompatibilni s rozvody o napéti 240 V.
Vyrobek pro Severni Ameriku (oznaéeny pfiponou 'M' v €isle modelu) je dodavan se sitovym kabelem kompatibilnim s napétim
125 V AC. 20-M-2-1

14 Mateno pii jasu LCD obrazovky: 60 cd/m”> Tento tidaj se méni v zavislosti na podminkach vyuziti nebo v zavislosti na pfipojeni voli-
telného zafizeni.

15 Tento Udaj se méni v zavislosti na podminkach vyuziti, rychlosti procesoru, apod.

*16 pribl. 0,5 W v pfipadé piného nabiti (nebo nenabijeni) bateriového bloku a vypnuti po&itade.
<P¥i pouzivani napéti 115 V AC>
Sitovy adaptér odebira urcity vykon i tehdy, neni-li pfipojen k pocitaci (max. 0,2 W) a je zapojen v sitové zasuvce.
<Pfi pouzivani napéti 240 v AC>
Sitovy adaptér odebira urcity vykon i tehdy, neni-li pfipojen k pocitaci (max. 0,4 W) a je zapojen v sitové zasuvce.
17 Jmenovity piikon. 23-Cz-1
18 Praméra hodnota. MiZe se lisit v zavislosti na modelu.

19 Einnosti tohoto pocitaCe nejsou zaru€eny s vyjimkou predinstalovaného OS a OS nainstalovaného pouzitim obnovy pevného
disku a obnovovaciho disku.

"20 Nutné nainstalovat pfed pouzitim.

21 Windows 7
Provést z oddilu pro obnoveni. (Pokud tento software nelze spustit z oddilu pro obnoveni, spustte jej z disku pro obnoveni)

Provedte z obnovovaciho disku.
22 Tyto rychlosti jsou stanoveny normami IEEE802.11a+b+g+n. Skute¢né rychlosti mohou byt odliSné.
23 K dispozici pfi nastaveni “WPA-PSK”, “WPA2-PSK” nebo “none”.
24 Dostupné pouze tehdy, je-li HT40 povoleno poc&itacem.
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Standardni omezena zaruka

Panasonic System Communications Company Europe

Panasonic System Communications Company Europe (dale jen “Panasonic”) opravi tento vyrobek (kromé softwaru,
ktery je oSetfen v jiné ¢asti této zaruky) novymi nebo renovovanymi sou¢astkami, od data nakupu v pfipadé zavady v
materialu nebo zpracovani. Tato zaruka se vztahuje pouze na nové Panasonic Toughbooky zakoupené v EEA,
Svycarsku a Turecku. Panasonic (nebo jeho autorizovany servisni partner) opravi Vase zatizeni do 48 hodin od
obdrzeni v servisnim centru. V pfipadé zasilani mimo staty EU mohou byt u¢tovany dodatecné poplatky.

Tato zaruka je poskytovana na poruchy materialu nebo zpracovani, které se vyskytnou béhem bézného uzivani, a to po
dobu nize uvedenou v odstavci Zaruéni [hita. V pfipadé, Ze je vyrobek (nebo jeho ¢ast) opravovana, Panasonic doda
zakaznikovi novy nebo opraveny vyrobek (nebo jeho ¢ast — nahradni dil) a zakaznik vrati vadny vyrobek (nebo jeho
¢ast) Panasoniku.
Zarucni Ihata — od doby koupé vyrobku
» Toughbooky (v€etné veskerého pfisluSenstvi dodaného v originalnim baleni vyrobku kromé baterie) — 3 roky
» Tablety Toughpad (v€etné veSkerého pfisluSenstvi dodaného v originalnim baleni vyrobku kromé baterie) - 3 roky
 PfisluSenstvi dodané v originalnim baleni vyrobku — 3 roky
+ DalSi periférni zafizeni vyrobené Panasonikem (v&etné mediovych zafizeni jako je CD-Rom) — 1 rok
+ Baterie — 6 mésicl. Panasonic zaruka se vztahuje na baterie po dobu 6 mésict. Baterie se poklada za bezvadnou
pokud vydrzi 50% jeji napajeci kapacity b&hem zaruéni doby. Pokud je baterie vracena v ramci t&chto ziruénich
podminek a pfi testovani se prokaze, Ze jeji napajeci kapacita je vy38i nez 50%, baterie bude vracena spolu s fak-
turou ve vysi maloobchodni ndkupni ceny za novou baterii.

Tuto zaruku muze uplatnit vyhradné pavodni kupujici. Doklad o koupi vyrobku neho jiny doklad, kde je uvedeno datum
originalniho nakupu, musi byt doloZen pfed uptanénim zaruéni opravy.

Omezeni a vyjimky:
Tato zaruka nepokryva a nevztahuje se na nasledujici:
» Rozbita nebo praskla LCD obrazovka.
» Defektni pixel na obrazovce notebooku a LCD displeji do 0,002%
+ Skoda vznikla ptisobenim ohné, odcizenim &i zadsahem vy$$i moci.
+ Skoda vznikla vlivem okolniho prostfedi (boufka, magneticka pole atd.).
« Skoda, ktera nebyla zpisobena b&Znym pouzivanim vyrobku
» Oprava Skody, ktera je pouze kosmeticka a neovliviiuje funkénost vyrobku jako je napf. opotfebovani, podkrabani,
zadérky.
 Porucha zpUsobena produkty nedodanych Panasonikem.
 Poruchy vzniklé modifikaci (pfestavbou) zafizeni, poSkozeni vzniklé nehodou, Spatnym ¢&i hrubym zachazenim, nedbalosti.
» ZaneSeni kapalinou nebo cizimi latkami do vyrobku.
* Nevhodna instalace, provoz a udrzba.
* Nevhodné propojeni s periférnimi zafizenimi.
« Spatné sefizeni zakaznickych kontrol jako je nastaveni funkci.
* Modifikace nebo servisni zdsah provedeny nékym jinym nez Panasonikem nebo jeho autorizovanym servisnim
partnerem.
* Vyrobky, které jsou pfedmétem kratkodobého pronajmu nebo leasingu.
* Vyrobky, jejichZ sériova &isla byla odstranéna a nelze tim jasné urcit zaruéni podminky

Tento vyrobek neni uréen pro pouZiti, nebo jako sou€ast pouZiti v nuklearnim vybaveni/systémech, vybaveni/ systé-

mech slouZicich pro kontrolu vzduchového provozu, vybaveni/systémech pilotni kabiny letadel !, Panasonic neponese

odpovédnost za pouzivani vyrobkl v prostorech vy$e zminénych v tomto odstavci.

"I Viybaveni/systémy pilotni kabiny letadel zahrnuiji Class2 Electrical Flight Bag (EFB) systémy a Class1 EFB systémy b&hem krit-
ickych fazi letu (napf. pfi vzletu ¢i pfistani letadla) a/nebo jsou souéasti montaze letadla. Class1 EFB systémy a 2 EFB systémy jsou
definovany jako FAA: AC (Advisory Circular) 120-76A nebo JAA: JAA TGL (Temporary Guidance Leaflets) No.36

Nejsou jiné zaru€ni podminky nez ty vySe uvedené.
Velice doporu€ujeme, aby si zakaznici zalohovali data pfed tim, nez zaSlou vyrobek autorizovanému servisnimu partnerovi.

Panasonic neni odpovédny za ztratu dat nebo za jinou souvisejici ¢i naslednou skodu v dusledku pouziti tohoto vyrob-
ku nebo vzniklou z nedodrzeni téchto zaru¢nich podminek. VSechny expresni a pfedpokladané zaruky, v€etné zaruky
dostadujici kvality a pouzitelnost k urcitému ucelu jsou omezeny vyse uvedenou zaruéni lhatou. Panasonic neni odpo-
védny za zadnou nepfimou, specialni ¢i naslednou ztratu ¢i Skodu (v€etné pfipadnych ztrat zisku) vzniklych z pouziti
tohoto vyrobku nebo z nedodrzeni téchto servisnich podminek.

Tato omezena zaruka vam dava zvlastni zakonna prava a mizete mit dalsi prava, ktera se v jednotlivych zemich lisi.

Abyste mohli ur€it plny rozsah svych prav, musite se seznamit s platnymi zakony své zemé. Tato omezené zaruka dopl-
fuje a nijak neovliviuje Zadna prava, vyplyvajici z kupni smlouvy nebo ze zakona.



Panasonic System Communications Company Europe

Pamét’ova média
Pamét'ova média jsou takova média, na nichz jsou ulozeny operacni systém, ovladace a programy plivodné nainstalo-
vané spolecnosti Panasonic. Tato média tvorfi soucast plvodni dodavky pfistroje.

Spole&nost Panasonic zaru€uje pouze to, Ze disky nebo jina média s programy budou pfi normalnim pouZivani bez vad
materialu a vyrobnich vad po dobu Sedesati (60) dnli od data, kdy vdm budou dodana, jak doklada nakupni stvrzenka.

To je jedina zaruka, kterou vam spole¢nost Panasonic poskytuje. Samotné programy nejsou pfedmeétem této zaruky.
Spolecnost Panasonic nezarucuje, ze funkce obsazené v téchto programech budou splfiovat vase pozadavky, ani ze
pouzivani programu bude nepretrzité a bez chyb.

Veskera odpovednost spole€nosti Panasonic a vas vyhradni narok na napravu podle této zaruky budou omezeny na
vyménu jakéhokoliv vadného disku nebo média, které bude spoleé&né s kopii nakupni stvrzenky vraceno servisnimu
stfedisku Panasonic ve vySe uvedené zarucni Ihuté.

Spole¢nost Panasonic neponese odpovédnost za zadné vady disku nebo jinych médii s programy, k nimz dojde v dusled-
ku jejich skladovani, ani za vady zpUsobené pouzivanim disku nebo jinych médii jinde nez ve vyrobku nebo v jinych pod-
minkach prostfedi, nez jaka specifikuje spolecnost Panasonic, v dusledku upravy, nehody, nespravného pouziti, zneuziti,
nedbalosti, nespravné manipulace, nevhodné aplikace, instalace, nespravného nastaveni prvku ovladanych zakaznikem,
nespravné udrzby, modifikace nebo poskozeni zpusobeného vysSi moci. Spole€nost Panasonic navic neponese odpo-
védnost za zadné vady disku nebo jinych médii v pfipade, Ze jste upravili nebo se pokusili upravit jakykoliv program.

Existuji-li néjaké predpokladané zaruky, jejich platnost je omezena na Sedesat (60) dnu.

Predinstalovany software
Pfedinstalovanym softwarem se rozumi software nainstalovany pfed dodanim spole¢nosti Panasonic, nikoliv software
nainstalovany jakoukoliv tfeti stranou nebo obchodnim zastupcem.

Spole¢nost Panasonic a jeji dodavatelé neposkytuji Zadné vyslovné, pfedpokladané nebo statutarni zaruky na software doda-
vany s vyrobkem a licencovany kupujicimu, ani na jeho kvalitu, vykonnost, prodejnost nebo vhodnost pro konkrétni ucel. Spo-
le¢nost Panasonic nezaruéuje, Ze funkce obsazené v softwaru budou trvale funkéni nebo bez chyb. Spole¢nost Panasonic
nepfebira rizika a v Zddném pfipadé neponese odpovédnost za Zadné Skody, mezi néZ patfi mimo jiné jakékoliv specialni,
nahodné, nasledné nebo trestné Skody, zptsobené v disledku poruseni zaruénich nebo smluvnich podminek, nedbalosti
nebo jakéhokoliv jiného vykladu zakona, zahrnujici mimo jiné poSkozeni povésti, ztratu kapitalu, naklady na jakékoliv nahrad-
ni vybaveni, zafizeni nebo sluzby, naklady na prostoje nebo reklamace jakékoliv strany v souvislosti s takovymi Skodami.

Nékteré zemé nedovoluji vylou€eni nebo omezeni ndhodnych ci naslednych 8kod nebo omezeni délky pfedpokladané
zaruky, takZze vySe uvedena omezeni nebo vylougeni se vas nemusi tykat. Tato omezené zaruka vam dava zvlastni
zakonna prava a také muzete mit dalSi prava, ktera se v jednotlivych zemich lisi.

Abyste mohli urit plny rozsah svych prav, musite se seznamit s platnymi zakony své zemé.

Kontakty
Adresa Panasonic System Communications Company Europe
Panasonic Manufacturing U.K. Ltd.
Service Centre Building B4,
Wyncliffe Road,
Pentwyn Industrial Estate,
Cardiff, United Kingdom
CF23 7XB
Webové stranky http://www.toughbook.eu/
Oddéleni podpory
Servis v anglictiné +44 (0) 8709 079 079
Servis ve francouzstiné +33 (0) 147 94 64 99
Servis v némciné +49 (0) 1805 410 930
Servis v italstiné +39 (0) 848 391 999
Servis ve Spanélstiné +34 (0) 901 101 157
E-mailova adresa toughbooksupport@eu.panasonic.com
Servis v ¢estiné +420 (0) 800 143234
Servis v madarstiné +36 (0) 6800 163 67
Servis v polstiné +48 (0) 800 4911558
Servis v rumunstiné +40 (0) 800 894 743
Servis v slovensky +421 (0) 800 42672627
E-mailova adresa toughbooksupport@csg.de
Platby toughbookservicepayments.cardiff@eu.panasonic.com
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ENERGY STAR

Jako partner programu ENERGY STAR® spole¢nost Panasonic Corporation ovéfila, Ze tento
vyrobek spliiuje pozadavky efektivniho vyuZivani energie stanovené v programu ENERGY
STAR®. Tim, ze pocitae Panasonic umoziuji nastaveni fizeni vykonu, které je k dispozici,
vstoupi po urcité dobé, kdy nebyly pouzivany, do rezimu s nizkym vykonem Sleep a Setii tak
uzivateli energii.

Stru¢ny prehled mezinarodniho programu kancelaiského vybaveni ENERGY STAR®:
Mezinarodni program kancelafského vybaveni ENERGY STAR® je program propagujici tspory energie pii
provozovani poéitact a dalSich kancelafskych zatizeni.Program podporuje vyvoj a Sifeni vyrobkd vybavenych
funkcemi, které G¢inn€ omezuji spotfebu energie. Jedna se o otevieny program, kterého se mohou spole¢nosti
ucastnit dobrovolné. K cilovym vyrobkidm patii kancelaiska zatizeni, jako jsou naptiklad poéitace, displeje,
tiskarny, faxy a kopirky. Standardy platné pro tato zafizeni a pouzita loga jsou ve v§ech zicastnénych statech
jednotné.

22-Cz-1

Jméno a adresa dovozce podle smérnice EU GPSD (General Product Safety Directive) 2001/95/EC Art.5
Panasonic System Communications Company Europe, Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer StralRe 43

65203 Wiesbaden
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